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Uvod

Informacije o ovom uputstvu za upotrebu

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odlugili za savremen i kvalitetan proizvod. Ovo uputstvo za upotrebu
je sastavni deo aparata za laminiranje ULG 350 B1 (u nastavku oznacenog
kao aparat) i pruza Vam vazne napomene za namensku upotrebu, bezbednost,
priklju&ivanije i rukovanje aparatom.

Ovo uputstvo za upotrebu mora stalno da bude na raspolaganiju u blizini apa-
rata. Sva lica koja su angazovana na rukovanju i otklanjanju smetnji na aparatu,
moraju da proéitaju i primenjuju ovo uputstvo.

Saduvaijte ovo uputstvo za upotrebu i predaite ga, zajedno sa aparatom,
sledeéem vlasniku.

Autorsko pravo

Ogran

Ova dokumentacija je zati¢ena autorskim pravom.

Svako umnozZavanie odn. predtampavanije, &ak i delimi¢no, kao i prosledivanje
slika, i u izmenjenom obliku, dozvolieno je samo uz pisanu saglasnost
proizvodada.

icenje odgovornosti

Sve tehnicke informacije, podaci i napomene vezane za prikljugivanje i rukova-

nje proizvodom, sadrzani u ovom uputstvu za upotrebu, odgovaraju poslednjim
informacijama dostupnim u vreme Stampanja uputstva, pri &emu su u obzir uzeta
nasa dosadadnja iskustva i saznanja.

PotraZivanja na osnovu podataka, slika i opisa u ovom uputstvu za upotrebu nisu
moguca.

Proizvodag ne snosi odgovornost za odteéenja nastala usled zanemarivanja
uputstva za upotrebu, nenamenske upotrebe, nestruénih popravki, nedozvoljenih
preduzetih izmena ili kori$éenja neodobrenih rezervnih delova.

Namenska upotreba

Ovaij aparat je namenjen isklju¢ivo za toplo i hladno laminiranje dokumenata od
papira ili kartona u privatnim domaéinstvima. Aparat nije namenjen za komerci-
jalnu ili industrijsku upotrebu.

Svaki drugi nagin korid¢enja ili kori¥¢enje izvan navedenih okvira, smatra se
nenamenskim. Isklju¢ena su potrazivanija bilo koje vrste, zbog osteéenja nastalih
usled nenamenske upotrebe. Rizik snosi iskljugivo korisnik.



Bezbednost

U ovom poglavlju se nalaze vazne bezbednosne napomene u vezi sa rukovanjem
aparatom. Ovaj aparat je u skladu sa propisanim bezbednosnim odredbama.
Nestruéna upotreba moze da dovede do telesnih povreda i materijalnih 3teta.

Osnovne bezbednosne napomene

Pridrzavaite se sledecih bezbednosnih napomena za bezbedno
rukovanje aparatom:

m Kontrolidite aparat pre upotrebe na spoljna vidljiva osteéenja.
Ne pustajte u rad aparat koji je o$teéen. Postoji opasnost od
elektri¢nog udara.

m Popravke na aparatu treba da obavaljaju samo ovlaséene
specijalizovane radnije ili korisni¢ka sluzba. Za korisnika
mogu da nastanu znatne opasnosti usled nestruénih poprav-
ki. Osim toga, prestaju da vaZe prava po osnovu garancije.

m Kod odteéenja elektri¢nog kabla, isti treba da zameni
ovladéeno struéno osoblje ili korisni¢ka sluzba.

m Nikada ne koristite aparat sa neispravnim elektriénim kablom.
Postoji opasnost od elektriénog udara.

m Ne koristite produzne kablove ili produzne kablove sa
uti¢nicama, koji ne odgovaraju zahtevanim bezbednosnim
odredbama.

® MreZna utiénica mora da bude lako pristupaéna, tako da
elektri¢ni kabl moze lako da se izvuée, ako je potrebno.

m Ne koristite aparat sa spolja$njim tajmerom ili zasebnim
sistemom za daljinsko upravljanie.

m Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 goding,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanje
aparatom na bezbedan nadin i ako razumeju opasnosti do
kojih moZe da dode. Deca ne smeju da se igraju aparatom.
Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisni¢ko odrzavanije
aparata bez nadzora.
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m Toplo laminiranje, nacelno, nije predvideno za zapaljive
materijale, osetljive na visoke temperature i/ili materijale
koji se mogu istopiti, kao ni za crteZe na termoosetljivom
papiru tj. materijalu, &ija bi se boja tj. kvalitet promenili
usled uticaja toplote.

m Naéelno, ne laminirajte vredna, jedinstvena dokumenta.
lako je aparat u skladu sa svim uobi¢ajenim normama/
standardima bezbednosti, nikada u potpunosti ne mogu
da se isklju¢e greske u radu. Greske u radu aparata mogu
da dovedu do oteéenja dokumenta koji se laminira.

[ ] Aparat je namenjen samo za rad u unutradnjem

prostoru.

/A UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!
Pokretni delovi

Drzite delove tela podalje od pokretnih delova.
Postoji opasnost od prignjecenjal

Postavljanje i prikljucivanje

Obim isporuke i pregled posle transporta
Aparat se standardno isporucuije sa sledeéim delovima:

Aparat za laminiranje ULG 350 B1

10 x folije za dokumentaciju DIN A4 za toplo laminiranje (80 mikrona)
10 x folije za dokumentaciju DIN A5 za toplo laminiranje (80 mikrona)

10 x folije za vizitkarte za toplo laminiranje (80 mikrona)

Ovo uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih osteéenja.

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili
odteéenija izazvanih lofom ambalaZom ili transportom (pogledajte poglav-
lie Servis).
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4 Izvadite aparat, folije za dokumenta i uputstvo za upotrebu iz kutije.

4 Uklonite celokupni ambalazni materijal i zastitne folije sa aparata.

OPASNOST

> Deca ne smeju da koriste ambalazni materijal kao igracku. Postoji opasnost
od gusenja.

Uslovi za mesto postavljanja
Za siguran i besprekoran rad aparata, mesto postavljanja mora da ispunjava
sledede uslove:
B Aparat postavite na &vrstu, ravnu i vodoravnu podlogu.

B Pobrinite se da ispred aparata za laminiranje bude najmanje 30 cm slobod-
nog prostora. U suprotnom, folija za dokumenta ne moZze nakon laminiranja
potpuno da izade iz aparata za laminiranje.

B Ne koristite aparat u vruéem, mokrom ili veoma vlaznom okruzeniju ili u
blizini zapaljivih materijala.

B Mrezna utiénica mora da bude lako pristupaéna, tako da elektriéni kabl
moze lako da se izvu&e, ako je potrebno.

Elektricni prikljuéak

PAZNJA

> Pre prikljugivanja aparata, uporedite podatke o priklju¢ku (napon i frekven-
ciju) na tipskoj plocici aparata sa podacima Vase elektriéne mreze.
Ovi podaci moraju da se podudaraiju, da ne bi doslo do osteéenja aparata.

> Uverite se da elektriéni kabl aparata nije ostec¢en i da nije poloZen preko
vruéih povrina i/ili o3frih ivica.
> Vodite raduna da elektriéni kabl ne bude previde zategnut ili savijen.

> Ne dozvolite da elektricni kabl visi preko ivica ili ¢odkova (efekat Zice za
spoticanje).

¢ Umetnite mrezni utika¢ u mreznu utiénicu.

ULG 350 B1 RS 5



Opis aparata

Prorez za foliju za manuelno uvodenie folije
Indikatorska lampica Power (aparat je ukljugen)
Indikatorska lampica Ready (spreman za rad)
Prekidag protiv blokiranja i prekida¢ za debljinu folije
Prekida¢ za ukljuivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF)
Bira& za toplo i hladno laminiranje (HOT/COLD)

Prorez za izbacivanie folije

Q00000 e

Rukovanje i rad

U ovom poglavlju se nalaze vazne napomene u vezi sa rukovanjem i radom
aparata.

Odgovarajuce folije za dokumenta

Za toplo laminiranje moZete da koristite folije za dokumenta Sirine do 230 mm i
debljine do maksimalno 125 mikrona. Za hladno laminiranje moZete da koristite
folije za dokumenta debljine do maksimalno 200 mikrona. Vodite raguna da
svaka folija za dokumenta moze samo jednom da se koristi za laminiranie.

NAPOMENA

> Za toplo laminiranje koristite iskljucivo folije za dokumenta koje su izricito
predvidene za toplo laminiranje.

> Za hladno laminiranie koristite iskljugivo folije za dokumenta koje su izricito
predvidene za hladno laminiranie.

> Vodite raéuna da su folije za dokumenta, koje se nalaze u obimu isporuke,
predvidene iskljugivo za toplo laminiranje.

Nivoi podesavanja

Polozaj Polozaj prekidaca za Debljina folije
biraéa @ debljinu folije @ za laminiranje
Hot 80 > 60-80
Hot 125 85-125

Cold 125 do 200

NAPOMENA

> Kod fotografija visokog sjaja bi trebalo da izaberete polozaj prekidaca
.125", kao i odgovarajuéu debljinu folije.



Priprema za toplo laminiranje
4 Utaknite mrezni utika¢ aparata za laminiranje u mreznu utiénicu.

4 Ukljucite aparat, tako $to éete prekida& za ukljugivanije/iskljugivanje (ON/
OFF) @ staviti u polozaj ,ON". Crvena indikatorska lampica Power @

zasvetli.
4 Stavite bira¢ za toplo i hladno laminiranje @ na ,HOT”.

4 Podesite prekidac za debljinu folije @ na odgovarajuéu debljinu folije
(vidite takode poglavlie Nivoi podesavanja).

NAPOMENA

> Postizanje radne temperature se prikazuje tako $to zasvetli zelena indikator-
ska lampica Ready €. Da biste postigli ravnomeran rezultat laminirania,
preporuéujemo Vam da, naroéito kod tankih folija (ispod 125 mikrona) i kod
podesavanja neke druge debljine folije, proces laminiranja zapoénete tek
nakon dodatnog vremena &ekanja od oko 2-3 minuta.

4 Uvucite dokument koiji treba da se laminira, u foliju za dokumenta
odgovarajuée veligine.

NAPOMENA

> Vodite raéuna da sve ivice dokumenta moraju da imaju minimalno rasto-
janje od dva milimetra od ivice folije za dokumenta, kao 3to je prikazano
na slici 1.

> Vodite raéuna da za laminiranje koristite samo jednu foliju. Prethodno je
rasklopite, kao 3to je npr. prikazano na slici 2.

> Za informacije o postupku laminiranja, molimo Vas da pro¢itate poglavlie
Postupak laminiranja.

J | X

Slika 1
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Slika 2



Priprema za hladno laminiranje

Nakon toplog laminiranja, pustite da se aparat za laminiranje najpre pot-
puno ohladi, pre nego 3to zapoénete hladno laminiranje. U suprotnom, valj-
ci u unutrasnjosti aparata su jo3 uvek vreli. Usled toga mogu da se ostete
folija za dokumenta i dokument koji treba da se laminira!

Utaknite mrezni utika& aparata za laminiranje u mreznu utiénicu.

Ukljucite aparat, tako 3to éete prekida& za ukljugivanije/iskljugivanje (ON/
OFF) @ staviti u polozaj ,ON”. Crvena indikatorska lampica Power @
zasvetli.

Stavite bira¢ za toplo i hladno laminiranje @ na ,COLD”. Zelena indikators-
ka lampica Ready € zasvetli.

Podesite prekidac za debljinu folije @ na odgovarajuéu debljinu folije (vidi-
te takode poglavlje Nivoi podesavanja).

Uvucite dokument koiji treba da se laminira, u foliju za dokumenta
odgovarajuée veli¢ine.

NAPOMENA

>

Vodite raéuna da sve ivice dokumenta moraju da imaju minimalno rastojanje
od dva milimetra od ivice folije za dokumenta, kao 3to je prikazano naslici 1.
Vodite ra¢una da za laminiranje koristite samo jednu foliju. Prethodno je
rasklopite, kao 3to je npr. prikazano na slici 2.

Za informacije o postupku laminiranja, molimo Vas da procitate poglavlje
Postupak laminiranja.

Postupak laminiranja

¢

Stavite foliju za dokumenta po sredini na malu nalegajuéu povrsinu pored
proreza za foliju @. Folije za dokumenta bi trebalo, ukoliko to veligina dozvo-
liava, da zatvorenom stranom budu okrenute u smeru proreza za foliju @.

Guraite foliju za dokumenta polako i pravo u prorez za foliju @.

Kada ste foliju za dokumenta ugurali nekoliko centimetara u prorez za foliju @,
folija ¢e dalje biti automatski uvu€ena. Pustite foliju za dokumenta, &im primetite
da se folija automatski uvladi.

Pobrinite se da ispred aparata za laminiranje bude najmanje 30 cm
slobodnog prostora. U suprotnom, folija za dokumenta ne moZe nakon
laminiranja potpuno da izade iz aparata za laminiranije. Laminirana folija
za dokumenta mozZe da se odteti.

Gotova laminirana folija za dokumenta izlazi iz proreza za izbacivanje
foliie @ na aparatu za laminiranie.
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NAPOMENA

> Samo nakon toplog laminiranja: Kada gotova laminirana folija za
dokumenta izlazi iz proreza za izbacivanie folije @ na aparatu za lami-
niranje, ona je vrela i lako moZe da promeni svoj oblik. Zbog toga, nakon
laminiranja ostavite foliju za dokumenta da se najpre ohladi oko jedan
minut, pre nego 3to je dodirnete.

> Da biste poboljali rezultat laminirania, jo$ uvek vrelu foliju za dokumenta
mozete da opteretite knjigom, registratorom ili drugim tekim, ravnim pred-
metom. Na taj nagin ¢e folija dobiti ravnu, besprekornu povrsinu.

4 Ukoliko ne Zelite da zapoénete novi postupak laminirania, stavite prekida&
za ukljuéivanje/iskljugivanje (ON/OFF) @ u polozaj ,OFF” i okrenite
prekida¢ za debljinu folije @ u polozaj ABS.

¢ Izvucite mreZni utikaé iz mreZne utiénice.

Funkcija protiv blokiranja

Na pocetku postupka laminiranja, folija za dokumenta moze da bude koso
uvuéena ili da se zaglavi u unutradnjosti aparata.

¢ Okrenite prekidag protiv blokiranja @ v polozaj ABS.

4 Folija nece biti dalje uvugena.

¢ Izvadite foliju za dokumenta i okrenite prekida¢ protiv blokiranja @ ponovo
na zelienu debljinu folije.

4 Ponovo zapoénite postupak laminiranja.

Ciscenje

ULG 350 B1

OPASNOST

Opasnost po Zivot od elekiri¢ne struje!

> |zvucite mrezni utikad iz mrezne utiénice pre nego $to pocnete da &istite
aparat.

> Obezbedite da teénost ne ude u aparat prilikom ¢&idéenja.

PAZNJA

Moguée osteéenje aparata!
> Ne koristite agresivna ili abrazivna sredstva za &iséenije, jer ona mogu da

nagrizu povrsinu kuéista.

¢ Cistite povrsinu kuéista blago navlazenom krpom i blagim sredstvom za
pranje posuda.



Cisé¢enje unutrasnjosti aparata:

Kod svakog laminiranja, na valicima v unutradnjosti aparata za laminiranje
se nakupi nedistoéa. Usled toga, tokom vremena, opada kapacitet aparata
za laminiranje. Zbog toga biste, nakon upotrebe, trebalo da odistite valjke u
unutradnjosti aparata za laminiranje.

4 Pripremite aparat u toj meri, kao 3to je opisano u poglavljy Priprema za
toplo laminiranje, dok ne zasvetli zelena indikatorska lampica Ready €.

Podesite prekidaé za debljinu folije @ na 80 mik.

Nakon toga, uvucite po sredini presavijen list hartije, DIN A4 formata (debljine
maksimalno 1,0 mm), bez folije za dokumenta i sa prevojem napred, lagano
u prorez za manuelno uvodenie folije @.

4 Pustite list &im primetite da se list automatski uvlaéi.

Necistoée na valicima u unutradnjosti aparata za laminiranje se sada prenose
na list papira. Papir izlazi iz proreza za izbacivanie folije @ na aparatu za
laminiranije.

4 Ponovite &igéenije vise puta. Pri svakom &idéenju koristite noy, ¢ist list papira.

Kada na papiru ne vidite vide negistoce, valjci u unutradnjosti aparata za lamini-
ranje su Cisti.

Cuvanje

4 Cuvajte aparat na &istom i suvom mestu, bez direkinog sungevog zragenja.

Odlaganje

Odlaganje aparata

10

Pratedi simbol precrtane kante za otpad na tockovima znadi da ovaj proizvod
podleZe evropskoj Direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva navodi da aparat na
kraju svog koridéenja ne sme da se odloZi u uobicajeni kuéni otpad, ve¢ mora da
se preda na posebno uredenim sabirnim mestima, skladidtima za reciklaZu ili
preduzedu za upravljanje otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cuvaijte Zivotnu sredinu
i odlazite struéno.

O moguénostima za odlaganije dotrajalih proizvoda saznadete u Vasoj
opétinskoj ili gradskoj upravi.

RS
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Odlaganje ambalaze

@ Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i
jednostavnosti odlagania, te su zato podobni za reciklazu.
% Odlozite nepotrebne ambalazne materijale u skladu sa vazedim lokalnim
propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nagin.
Obratite paznju na oznaku na razlig¢itim ambalaznim materijalima i, ako je
potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su
a oznaceni skraéenicama (a) i ciframa (b) sa slede¢im znadenjem:

1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

Dodatak

Tehnicki podaci

. 220 -240V ~ (naizmeni&na struja),
Radni napon

50 Hz
Potrosnja struje 1,6 A
Ulazna snaga 350 W
Klasa zastite 11/ [@] (dvostruka izolacija)
Sirina folije maks. 230 mm
Debljina folije za toplo laminiranje maks. 125 mikrona

Debljina folije za hladno lamini-

. maks. 200 mikrona
ranje

Vreme laminiranja

Polozaj prekidaéa za Polozaj prekidaéa
Velicina folije debljinu folije: za debljinu folije:
80 mikrona 125 mikrona
DIN A4 oko 40 s oko 51 s
DIN A5 oko 29 s oko 36 s

NAPOMENA
A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

noos 21
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Zastita od pregrevanija

Ovaij aparat je opremlien zastitom od pregrevanja. Kada usled preoptereéenija
motor postane suvise vru¢, aparat se automatski isklju¢uje. U tom slu&aju, izvucite
mrezni utika iz utiénice i sagekajte da se aparat ohladi na sobnu temperaturu.
Tada mozete da utaknete mrezni utika u elektriénu mreZu i ponovo da pustite
aparat u rad.

Mi Vam preporuéujemo da nakon 2 sata rada pustite aparat na oko 30 minuta
da se ohladi.

Napomene u vezi sa EU Izjavom o uskladenosti

Servis

ve za elekiromagnetnu kompatibilnost 2014,/30/EU, kao i
direktivi o niskom naponu 2014/35/EU.

Potpunu EU Izjavu o uskladenosti mozZete da nabavite kod
uvoznika.

U pogledu uskladenosti, ovaj aparat odgovara osnovnim
zahtevima i drugim relevantnim propisima evropske direkti-

=]

=]

& Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj i mnoge druge
= | prirugnike, video-snimke o proizvodu i softver.

N
Pomoéu ovog QR koda moZete ofiéi direkino na Lidlovu servisnu stranicu

(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda (IAN) 366662_2101 da biste

otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?
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Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs
— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saguvate fiskalni radun i date
ga na vvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i do-
stupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosade mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proistiéu iz
Zakona o zatiti potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti isklju&uje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti potrodada po osnovu zakonske odgovor-
nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanie kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od

prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raduna na vvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom name-
nom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti otkla-
njanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodaveu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznaéenih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.
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Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.
2.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZen fiskalni radun sa datumom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanija, odte¢enja gumenih delova, rdanije, itd.)

N o O &

upotrebu.

Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée neovlaiéeno lice.
Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa namenom.

Ukoliko je ¢iséenije i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za

8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Uredaij za plastificiranje

Model:

ULG 350 B1

IAN / Serijski broj:

366662_2101

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernqss.com

Ovlaséeni serviser:

ICOM COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrodadu:

datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i sravlio u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere

Informatii despre acest manual de utilizare

Felicitari pentru cumpdrarea noului dumneavoastrd aparat!

Acum definefi un produs de calitate exceptionald. Acest manual de utilizare este

parte componentd a acestui aparat de laminat ULG 350 B1 (denumit in continu-
are aparat) si v& oferd indicatii importante despre utilizarea conform destinatiei,

despre siguranq, cét si despre conectarea si operarea aparatului.

Acest manual trebuie s& se afle in orice moment in apropierea aparatului. Acesta
trebuie citit si aplicat de cétre fiecare persoand care opereazd aparatul sau care
remediazd defectiunile.

Pastrafi acest manual de utilizare si predati-l posesorilor ulteriori ai aparatului.

Drepturile de autor

Aceastd documentdtfie este protejatd de legea privind drepturile de autor.

Multiplicarea, respectiv retipdrirea ulterioard, chiar si in exiras, precum si redarea
imaginilor, fie acestea si modificate, sunt permise numai cu acordul scris al
producétorului.

Limitarea responsabilitatii

Toate informatiile tehnice, datele si indicatiile de conectare si operare din aceste
instructiuni de utilizare corespund stadiului tehnic din momentul tipgrii, fiind con-
cepute pe baza experientei si cunostinfelor noastre de pand acum.

Din specificatiile, imaginile si descrierile din acest manual nu pot fi derivate
niciun fel de pretentii.

Producdtorul nu rdspunde pentru pagubele rezultate in urma nerespectdrii
instructiunilor, a utilizarii neconforme, a repardtiilor necorespunzétoare, a modifi-
cdrilor operate neautorizate sau a utiliz&rii pieselor de schimb neaprobate.

Utilizarea conform destinatiei

16

Acest aparat de laminat este destinat exclusiv pentru laminarea la cald si la rece
a documentelor din hértie sau carton, din locuinfele private. A nu se utiliza in
scopuri industriale sau profesionale.

Un alt mod de utilizare este considerat in neconformitate cu destinatia de utilizare
pentru care a fost conceput. Sunt excluse orice fel de prefentii pentru pagubele
rezultate in urma utiliz&rii neconforme cu destinafia. Riscul este suportat numai
de catre utilizator.
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Siguranta

In acest capitol sunt cuprinse indicatii de sigurani& importante pentru manipularea
aparatului. Acest aparat corespunde dispozitillor de sigurantd prescrise.
Utilizarea necorespunzé&toare poate provoca totusi vatdmdri si pagube materiale.

Informatii de siguranta fundamentale
Pentru utilizarea in sigurantd a aparatului, respectati urmétoarele
indicatii de siguranté:
m |nainte de utilizare verificati dacd aparatul prezinta defectiuni
exterioare vizibile. Nu puneti niciodatd aparatul in funcfiune,
dacd este deteriorat. Pericol de electrocutare.

m Reparatia aparatului trebuie realizatd numai de cdtre un spe-
cialist sau de cétre serviciul pentru clienfi. In urma reparatiilor
necorespunzdtoare pot apdrea pericole considerabile pentru
beneficiarul aparatului. In plus, se pierde garanfia.

m Cand cablul electric este deteriorat solicitati inlocuirea lui
de catre persoane specializate sau la service, pentru a evita
periclitarile.

m Nu utilizafi niciodatd aparatul cu cablul electric defect.
Pericol de electrocutare.

m Nu folositi prelungitoare sau prize care nu corespund nor-
melor de sigurantd impuse.

m Priza trebuie s fie usor accesibil& pentru a putea scoate
repede cablul din prizd in caz de pericol.

m Nu utilizali temporizatoare externe sau sisteme separate de
comandd de la distant& pentru operarea aparatului.

m Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de peste 8 ani
si de persoanele cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsé de experientd si/sau cunostinte, cu condi-
fia s& fie supravegheate sau sa li se fi explicat modul de utili-
zare in sigurantd si ele sa fi inteles posibilele pericole. Copiii
nu au voie s& se joace cu aparatul. Curdfarea si intrefinerea
aparatului nu sunt permise copiilor, fard supraveghere.
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m A nu se lamina la cald materiale inflamabile, sensibile la
caldurd si/sau materiale care se pot topi si nici desene pe
hartie resp. materiale sensibile la caldurd, a céror culoare
resp. calitate se poate modifica din cauza caldurii.

m A nu se lamina documente pretioase, unice.

Desi aparatul corespunde tuturor normelor/standardelor de
siguranid stabilite, defectiunile nu pot fi niciodatd excluse
complet. Defectiunile aparatului pot afecta documentul pe
care dorifi s&- laminati.

[ G Aparatul este destinat exclusiv utilizérii in interior.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!
Piese mobile
Tinefi parul si imbracamintea departe de
componentele mobile. Pericol de strivire!

Amplasareas si conectarea

Furnitura si inspectia la transport
in mod standard, aparatul este livrat impreund cu urmétoarele componente:
Aparat de laminat ULG 350 B1
10 x Folii DIN A4 pentru laminare la cald (80 microni)
10 x Folii DIN A5 pentru laminare la cald (80 microni)

10 x Folii pentru c&rti de vizit&, pentru laminare la cald (80 microni)

Acest manual de utilizare

INDICATIE

> Verificafi dacd au fost livrate toate componentele si dacd existd defectiuni
vizibile.

> In cazul in care furnitura nu este completd sau in cazul pagubelor provocate
in urma transportului sau ambalajului neadecvat, apelati linia de service
directd (a se vedea capitolul Service-ul).

4 Scoateti din cutie aparatul, foliile de laminare si manualul de utilizare.

4 Eliminati toate materialele de ambalare.

> Ambalajele nu trebuie utilizate ca obiecte de joacd. Pericol de asfixiere.
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Cerintele pentru locul de amplasare
Pentru operarea sigurd si fara defectiuni a aparatului, locul de montaj trebuie sa
indeplineascd urm&toarele cerinte:

B Lo amplasarea aparatului, asezafil pe o suprafatd stabild, dreaptd si orizontald.

B Amplasati aparatul astfel incét in fata aparatului de laminat s& réméng un
spatiu de cel putin 30 cm. In caz contrar, dupd laminare folia nu poate iesi
complet din aparat.

B Nu utilizati aparatul in medii fierbinfi sau foarte umede si nici in apropierea
materialelor inflamabile.

B Priza trebuie sd fie usor accesibild pentru a putea scoate repede cablul din
prizé in caz de pericol.

Conectarea electrica

> Inainte de conectarea aparatului, comparafi datele de conectare (tensiune si
frecventd) de pe plécuta de fabricatie cu cele ale retelei dumneavoastrd electri-
ce. Aceste date frebuie sd fie identice, pentru a evita defectarea aparatului.

> Asigurali-va cd cablul de refea al aparatului nu este deteriorat si ¢é nu este
pozifionat pe suprafefe fierbinfi si/sau muchii ascutite.

> Asigurativé c& nu afi tensionat prea tare sau indoit cablul de retea.

> Nu |&sati cablul de alimentare s& atérne peste colfuri (piedicd).

4 Introducefi stecarul in priza.

Descrierea aparatului

Fant& pentru inserarea manuald a foliilor

Lumind indicatoare Power (Aparatul este pornit)
Luming indicatoare Ready (Pregétit pentru funcfionare)
Comutator antiblocare si comutator grosime folie
Comutator pornit/oprit (ON/OFF)

Comutator selectiv pentru laminare la cald si la rece (HOT/COLD)

Q00000 e

Fantd de iesire a foliei
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Operareas si functionarea

Acest capitol confine importante importante privind utilizarea si operarea aparatului.

Folii de laminare adecvate

Pentru laminarea la cald putefi utiliza folii de laminare cu o Igfime de pané la
230 de mm si o grosime de maxim 125 de microni. Pentru laminarea la rece
putefi utiliza folii de laminare cu o grosime de maxim 200 de microni. Avefi grij&,
ca fiecare folie de laminat sd fie utilizatd o singurd datd.

> Utilizati pentru laminarea la cald, doar folii destinate exclusiv pentru lami-
narea la cald.

> Utilizati pentru laminarea la rece, doar folii destinate exclusiv pentru lami-
narea la rece.

> Asigurati-va c& foliile livrate sunt destinate exclusiv pentru laminarea la
cald.

Trepte de comutare

Pozitie Pozitie comutator Grosime folie

selector @ grosime folie @ de laminare
Hot 80 > 60-80
Hot 125 85-125
Cold 125 pand la 200

> Pentru fotogrdfiile foarte lucioase selectafi pozitia “125", precum si grosimea
corespunzdtoare a foliei de laminare.
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Laminare la cald
4 Introducefi stecarul aparatului in prizd.

4 Porniti aparatul glisénd comutatorul pornit/oprit (ON/OFF) @ in pozitia
,ON”. Llumina indicatoare rosie Power @ se aprinde.

4 Rotiti comutatorul selectiv pentru laminarea la cald si la rece @ pe ,HOT”.

¢ Pozifionali comutatorul pentru grosimea foliei @ la grosimea corespunzdtoare
(vezi capitolul Trepte de comutare).

INDICATIE

> Cand aparatul ajunge la temperatura de funcfionare, se aprinde lumina
indicatoare verde Ready €. Pentru un rezultat uniform de laminare va
recomanddm, in special foliile subfiri (sub 125 de microni) si dacd afi reglat
o alt& grosime a foliei, s& incepeti laminarea numai dupd un timp de asteptare
de cca 2 - 3 minute.

4 Introducefi documentul de laminat intr-o folie cu grosime corespunzdtoare.

INDICATIE

> Asigurali-vd cd toate marginile documentului au un spatiu de cel pufin doi
mm de la marginea foliei, dupd cum este prezentat in Imag. 1.

> Asigurati-vd cd folosifi o folie pentru laminare. Ridicati-o putin inainte, dupd
cum este prezentat ca exemplu in fig. 2.

> Pentru informatii suplimentare despre procesul de laminare va rugdm citifi
capitolul Procesul de laminare.

J | X
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Laminare la rece

> Asteptati ca aparatul s& se réceascd complet inainte de a incepe laminarea
la rece. In caz contrar, rolele din interiorul aparatului rdmén calde. Prin
aceastaq, folia si documentul pot fi deteriorate!

4 Introducefi stec&rul aparatului in prizd.

4 Porniti aparatul glisénd comutatorul pornit/oprit (ON/OFF) @ in pozitia
,ON". Lumina indicatoare rosie Power @ se aprinde.

¢ Rotiti comutatorul selectiv pentru laminarea la cald si la rece @ pe ,COLD”".
Lumina indicatoare verde Ready € se aprinde.

¢ Pozifionafi comutatorul pentru grosimea foliei @ la grosimea corespunzdtoare
(vezi capitolul Trepte de comutare).

4 Introducefi documentul de laminat intr-o folie cu grosime corespunzdtoare.

INDICATIE

> Asigurafivé cd toate marginile documentului au un spatiu de cel putin doi mm
de la marginea foliei, dup& cum este prezentat in Imag. 1.

> Asigurativa cd folositi o folie pentru laminare. Ridicati-o putin inainte, dupd
cum este prezentat in Imag. 2.

> Pentru informatii suplimentare despre procesul de laminare v& rugdm citifi
capitolul Procesul de laminare.
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Procesul de laminare

4 Asezafi folia central, pe suprafafa micd de contact din dreptul fantei pentru
folii @. Foliile trebuie orientate, in mésura in care dimensiunea permite, cu
partea inchisd in directia fantei pentru folii @.

¢ Glisafi folia incet si drept cdétre fanta @.

¢ Dupé ce folia a fost introdusd cdfiva centimetri in fantd @ aceasta este
preluatd automat. Eliberafi folia cand observati cd este trasd automat.

> Asiguraliva cd in fata aparatului de laminat réméne un spafiv de cel putin
30 cm. In caz contrar, dupd laminare, folia nu poate iesi complet din apa-
rat. Folia laminat& poate fi deterioratd.

¢ Folia laminatd iese prin fanta de iesire @ a aparatului de laminat.

> Doar dupé laminarea la cald: Imediat ce folia laminatd a pardsit
fanta de iesire @ a aparatului de laminat, aceasta este caldd iar forma i
se poate modifica foarte usor. De aceea, dupé& laminare |&sati folia s& se
r&ceascd timp de un minut inainte de a o atinge.

> Pentru imbundtdtirea rezultatului de laminare, putefi aseza pe folia calda
o carte, un dosar cu acte sau alt obicet greu. Astfel vefi obfine o suprafatd
dreaptd fara defecte.

4 Dacd nu vrefi sG incepefi o nou& procedurd de laminare, setafi comutatorul
pornit/oprit (ON/OFF) @ pe ,OFF" si rofifi comutatorul de grosime a
foliei @ in pozitia ABS.

4 Scoateti stecarul din prizé.

Functia antiblocare

La inceputul procesului de laminare, folia poate fi trasé oblic sau se poate bloca
in interiorul aparatului.

¢ Rotifi comutatorul anti-blocare @ la pozitia ABS. Folia nu mai poate fi trasd.

¢ Indepartai folia si rofifi din nou comutatorul anti-blocare @ la grosimea
doritd pentru folie.

4 Incepefi din nou procesul de laminare.
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Curatarea

Pericol de moarte din cauza curentului electric
> Tnainte de inceperea curdfdrii scoatefi stecarul din prizd.

> Asigurativa cd la curdtare nu se va infiltra umezeald in aparat.

Posibila defectare a aparatului
> Nu ufilizafi substante de curdfare agresive sau corosive, deoarece s-ar
putea deteriora suprafata carcasei.
4 Curdtati suprafata carcasei cu o carpd usor umezitd si cu un detergent slab.
Curétarea interiorului aparatului

La fiecare laminare, pe rolale din interiorul aparatului se depun resturi de material.
Din cauza depunerilor, capacitatea aparatului de diminueazd cu timpul. De aceeq,
este indicat s& curdtati rolele din interiorul aparatului dupd fiecare utilizare.

4 Pregdtiti aparatul asa cum este descris in capitolul Laminare la cald,
pand ce lumina indicatoare verde, Ready €@ se aprinde.
¢ Porzifionati comutatorul pentru grosimea foliei @ la 80 microni.

4 Glisati apoi incet o foaie de hértie DIN A4 (grosime maximé& de 1,0 mm),
indoitd pe mijloc, fard folie si cu indoitura inainte, in fanta pentru inserare
manuald a foliilor @.

4 Eliberati foaia, imediat ce observafi c& este preluatd automat.

Impuritdtile de pe rolele din interiorul aparatului de laminat se vor lipi astfel pe
foaie. Foaie va iesi prin fanta de iesire @ a aparatului de laminat.

4 Reluati procesul de curdtare de mai multe ori. De fiecare daté utilizati o
coald de hartie curatd.

Atunci cénd pe foaie nu se mai vad impuritdti, inseamnd cd rolele din interiorul
aparatului de laminat sunt curate.

Depozitarea

4 Depozitati aparatul intr-un loc curat si uscat, ferit de radiatia directd a
soarelui.
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Eliminarea

Eliminarea aparatelor uzate

Simbolul algturat al pubelei taiate cu rofi indicd faptul c& acest aparat face
obiectul Directivei 2012/19/EU. Aceastd directivd prevede cd la sfarsitul
perioadei de ufilizare a aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul menaijer
obisnuit, ci trebuie predat punctelor de colectare speciale sau centrelor de
eliminare a deseurilor.

Eliminarea nu implica niciun cost pentru dvs. Contribuiti la prote-
jarea mediului inconjurétor prin eliminarea corespunzéatoare a

deseurilor..
(]
Informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului uzat pot fi obfinute de

o
%A la administrafia locald.

Eliminarea ambalajelor

@ Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitéfii acestora cu mediul
inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.
%@ Eliminati materialele de ambalare de care nu mai aveti nevoie conform
prevederilor locale in vigoare.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.
Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le daca

b este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
a urmdtoarea semnificatie:
1-7: materiale plastice
20-22: hértie si carton
80-98: materiale compozite.
Anexa

Date tehnice

Tensiune de operare 220-240 V ~ (curent alternativ), 50 Hz
Consum 1,6 A

Consum de putere 350W

Clasa de protectie Il /[0 (izolare dubld)

Latime folie max. 230 mm

Grosime folie pentru laminare la L
d P max. 125 de microni
ca

Grosime folie pentru laminare la
rece

max. 200 de microni
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Timpul pentru laminare

q . Pozitie comutator Pozitie comutator
Dimensiunea . o . c
. . grosime folie: grosime folie:
foliei
80 de microni 125 de microni
DIN A4 cca 40 sec. cca 51 sec.
DIN A5 cca 29 sec. cca 36 sec.

Protectia contra supraincélzirii

Acest aparat este prevdzut cu o sigurantd de protecfie impotriva temperaturilor
ridicate. Dacg, din cauza suprasarcinii, motorul se incdlzeste prea tare, aparatul
se opreste automat. in acest caz scoatefi stecarul din prizd si asteptati pand ce
aparatul a ajuns la temperatura camerei. Apoi putefi infroduce din nou stecdrul
in prizd si s utilizati din nou aparatul.

Recomand&m ca dupd 2 ore de funcfionare sa |&sati aparatul cca 30 de minute
sd se rdceascd.

Indicatii privind declaratia de conformitate UE

Acest aparat corespunde cerintelor fundamentale si altor
prescripfii relevante ale Directivei privind compatibilitatea
electromagneticd 2014,/30/EU, precum si celor ale Direc-
tivei de joasé tensiune 2014,/35/EU.

Declarafia completd de conformitate UE este disponibil& la
sediul importatorului.

Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale faté de vénzé&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

26

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de cétre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.
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Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dup& dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
oré&rilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticld.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este desfinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. in cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastrd autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidé a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitarile p&strati la indeméand bonul fiscal si numarul arficolului

(IAN 366662_2101) ca dovad& a cumpdrdrii.

B Numarul articolului poate fi consultat pe placuta cu date tehnice de pe
produs, pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea sténgd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

B In cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defectiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.
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B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a plati taxe postale, anexénd dovada cumpdrdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

EFAE Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
# | software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu aijutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
vy | (www.lidl-service.com) si putefi deschide instructiunile de utilizare prin introdu-

cerea numérului de articol (IAN) 366662_2101.

Service-ul

Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 366662_2101 |

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urméatoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

WWW. kompernoss.com
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BbrBepeHme

MHdopmaumns oTHOCHO TOBA PbKOBOACTBO 3a noTpeburens

Mosnpasssame BM 30 NOKYNKATA HA BALUKS HOB YPen.

M3bpanu cre BUcoKoKauecTeH NpoaykT. ToBa pbKOBOACTBO 3a NoTpebutens
e cbeTaBHa yact Ha namuHatopa ULG 350 B1 (Hapuuan no-Hatatsk ypen) u
BM MPELOCTABS BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO ynoTpebara no npenHasHadYeHme,
6e30MaCHOCTTA, CBLP3BAHETO M OBCY>KBAHETO HA Ypend.

PrkoBoncTBoTO 301 NOTPEbUTENs TPSEBA NA € MOCTOSHHO HA PA3NONOXEHHE B
6nusoct no ypena. To Tpsbea na ce npoyete 1 NPUNAra oT BCAKO NMLe, KOETO
paboTh ¢ ypena u ce 3aHMMABA C OTCTPAHABAHETO HA MOBPEM HA ypena.

3anasete PbKOBOACTBOTO 30 NOTPEBUTENS M 1O NPEAAMTE 3AEAHO C YPEeAd Ha
cnensalwms My nputexaren.

AsTopcko npaso

Ta3m nokyMeHTaUMS € 3aLUMTEHA OT 30KOHA 30 ABTOPCKOTO NPABO.

Bcsko PA3MHOXABAHE pecn. npene4yarsaHe Ha PbKOBOACTBOTO UMM HA YACTU OT
HEro, KaKTo U Bb3NPOU3BEXAAHETO HA M306p0)KeHM9ITG, CbLLO M C HaNpABEHU
NPOMEHU B T9X, € PA3PELIEHO €AMHCTBEHO C MMCMEHOTO ChInacmne Ha NPom3BO-
auteng.

OrpaHuueHne Ha OTTOBOPHOCTTA

Coabp>aLymre ce B TOBA PbKOBOACTBO 30 NOTPebUTENs TEXHUYECKa MHPOpMALMS,
AGHHM M YKA3AHMS 30 CBbP3BAHETO W 0BCNY>XBAHETO OTTOBAPST HA CCTOSHUETO
KbM MOMEHTQ HO ACABAHETO 30 NeyaT 1 B3eMaT NOA BHMMAHWE HALIMTE NOCeraLiHm
OMNMUT U MO3HAHMS.

,D,(]HHMTe, M306PO)K6HMS|TCI M ONUCAHUATA B TOBA PHKOBOACTBO 34 I'IOTpe6MTeJ'IS|
He Morar goa 6'bJ1CIT OCHOBGOHME 30 NpeasasaBaHe Ha NpeTeHunn.

[MpouseonmTenst He NnoeMa OTTOBOPHOCT 3Q LETH BCNIENCTBME HECNA3BAHE HA
PBKOBOACTBOTO 30 NoTpebuTens, HelenecobpasHa ynotpeba, HenpaBuHmM
PEMOHTH, M3BbPLIEHN Be3 paspeLleHre USMEHEHUS MK U3NOM3BAHE HA Heono6-
PeHM PEe3ePBHU YACTM.

Ynorpe6a no npeaHAasHavyeHve

30

To3n ypen e npenHasHAYeH eNMHCTBEHO 30 FOPELLO M CTYEHO NAMUHUPAHE
HQ IOKYMEHTH OT XAPTUS N KAPTOH B YACTHM OMAKMHCTBA. To3n ypen He e
NPeAHAsHaYeH 3a NPOGECHMOHANHA MW NPOMMLINEHA ynoTpeba.

ﬂpyl’G M U3NKU3ALLA M3BBH TE€3U PAMKK yn0Tpe6o ce cyuta 3a Heuenec1=o6-
PasHa. Msknrousar ce NPEeTeHUMn OT BCIKAKDB BMA 3Q LLETH BCNEACTBUE HA
HeuenecxoGpasHo ynorpe6o. Puckbt ce noema €OMHCTBEHO OT n0Tpe6|4Ten9|.

BG



besonacHocTt

Tasu masa cbObPXXA BAXKHKM yKA3aHWs 3a BesonacHocT npu pabota ¢ ypena.
Tosn ypen oTroBaps HA NPEANMCAHWTE NPOBMNA 30 TEXHUYECKA B6e30NacHoCT.
Henpasunta ynotpeba moxe na Aosene [0 TENECHM YBPEXAAHWS M MATEPH-
QnHK WeTH.

OcHoBHM yKasaHus 3a 6e3onacHocT

3a 6e3zonacHa pabota ¢ ypena cnassakte cneaHure yKasaHms

30 be3onacHocT:

m [peau ynotpeba nposepssante ypeana 3a BUOMMM BbHLIHK
nospean. He nyckarite B ekcnnoarauus nospeneH ypea.
ChluectByBa onacHOCT OT TOKOB yAap.

Bw3nararite peMoHTMTE HO Ypena caMo Ha OTOPUIMPAHM
CneunanmsMpaH GUPMKU MU HA CepBU3HATA cnyxba.
HekoMneTeHTHO U3BBPLLEHMTE PEMOHTU MOTAT AA AOBEAAT
O CEPUO3HU ONACHOCTH 3a notpeburens. OcseH Toea
OTNA[A NPABOTO 30 U3MCKBAHE HA FAPAHLMS.

Mpu nospena Ha Mpexosus kaben ToM TPAOBA AA Ce CMEHM
OT OTOPU3UPAH CMELMANUCT UK OT CepaM3HaTa cnyxba, 3a
O Ce NpenoTBpPaTH ONACHOCT.

Hukora He usnonssaiTe ypena ¢ nospeneH Mpexos kaben.
ColuecTtByBa ONACHOCT OT TOKOB YAAP.

He v3nonssaiite yobnxxutenu unm pasknoHUTENM, KOUTO He
OTFOBAPST HA HEOBXOAMMMTE NPEANUCAHMS 30 HE30NACHOCT.
Io koHTakTa TP96BA 0O MMA NEceH QOCTB, 30 4A MOXE NpU
HeOHXOAMMOCT A CE U3KMIOUM NECHO MPEXOBMAT Kaben.

3a pabota ¢ ypena He M3NOM3BAMTE BBHLWEH TAMMEP MMM
OTOENHA CMCTEMA 30 AUCTAHLMOHHO YNPAaBneHMe.

Tosu ypen Moxe aa ce M3MON3BA OT A€LA HA BB3PACT HAA
8 roamHM, KOKTO U OT NULA C OTPAHMYEHU DUIUUECKH,
CETUBHM UMW YMCTBEHU BB3MOXKHOCTU MK 63 onuT 1
3HOHMA, KO Ca NoA HABMoAEHUE UMK CA UHCTPYKTUPAHU
no oTHoweHne Ha HezonacHara ynotpeba Ha ypena m
pa3bupar onacHoOCTUTE, NPOM3TUYALLM OT paboTaTa ¢ Hero.
He monyckarite geua aa urpast ¢ ypeaa. [Nouncrsaneto u
TEXHUUECKOTO OBCNYXXBAHE OT CTPAHA HA noTpebutens He
Tps6Ba Oa ce u3BbLPLWBAT OT Aeua be3 HabnogeHue.
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m [To npuHUMN ropeLo naMmMHUpaHe He TpsbBa oa ce us-
NON3BA MPM Bb3NNAMEHMMM, YYBCTBMTENHM KbM HArPSBAHE
W/ VM TONUMKM MATEPUAINH, KAKTO 1 M30BPAXKEHMS BLPXY
TOMNOYYBCTBUTENHA XAPTUS PECH. MATEPUAT, YUMTO LIBST
pecn. Ka4YecTBO Ce NPOMEHST MO Bb3NEMCTBUE HA TOMIMHA.

m o npMHUMN LEHHW, YHUKANHU DOKYMEHTM He TpsbBa aa ce
NAMUHMPAT. Bvnpeku ye ypemsT CbOTBETCTBA HA BCUUKM O6-
LONPHETH HOPMATHBM/ CTAHAAPTH 30 HE30NACHOCT, HENPa-
BUITHO PYHKLMOHMPAHE HUKOTA HE MOXe Aa Obae usknoue-
HO m3usano. HenpasunHo GpyHKUMOHUPAHE HA ypend Moxe

na nposepe 0o nospenn HA OOKYMEHTA 3d IAMUHMPAHE.

O YpensT e noaxoasiy Camo 3a paboTta B 30TBOPEHM
NOMeLLEHMS.

A NPEAYNPEXXOEHUE - ONMACHOCT OT
HAPAHSIBAHE!

MNMoaBM>xXHM yactm

L pwxTe yactmte Ha TaNOTO CM maney ot
oBuxelm ce yactu. ColyectByBa ONACHOCT OT
nputMckaHe!

MHcTtanupaHe u cBbp3BaHe

OkoMnneKToBKa HA AOCTABKATA U NHCNEeKLUMA cnen
TPAHCNOPTUPAHE
CraHoapTHATA OKOMMEKTOBKA HA [OCTABKATA BKMOUBA CEAHMUTE KOMMOHEHTH:
® ypen 3a namuuupare ULG 350 B1
® 10 axoba 3a namuuupare DIN A4 3a ropewo namunupate (80 mmkpoHal)
® 10 axoba 3a namurupare DIN A5 3a ropewwo namunupatre (80 mukpoHal)
[ ]

10 nx06a 30 NAMUHMPAHE 3Q BU3WUTHWM KOPTUUKM 30 TOPELLO NAMMHUPAHE
(80 mumkpona)

® HacToswoTo PBKOBOACTBO 3Q I'IOTpe6MTeJ'IS|
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YKA3AHUE

> ﬂpoaepeTe AOCTABKATA 3d KOMNMEKTHOCT M BUOAMMU NMOBpEnn.

> [lpu HembAHA AOCTABKA MAM NOBPEAK NOPAAM NOLA ONAKOBKA MM LETH,
NonyueHHM Npu TPAHCMOPTA, ce OBBPHETE KbM FOPELLATA MHMS HA CEPBM3a
(B. rnasa CepBU3HO 06CNy>KBAHE).

¢ ManneTe ypeaaq, ﬂ)KO6OBeTe 30 NaMHHKMPAHEe 1 PBKOBOACTBOTO 3a NOTpe-
6utens ot KyTuata.

¢ OrcrpaHete BCUUYKM OMOKOBBYHM MATEPMANK M 3AWMTHM donMa oT ypena.

> He JJ.OI'IYCK(JI‘/‘iTe neua na urpast ¢ ONAKoBbYHUTE MATEPUAnN.
C'bLLleCTByBG ONACHOCT OT 3anyLaBaHe.

U3nckeaHma KkbM mACTOTO 30 UHCTaNMupaHe

3a 6esonacHa u 663(]BOPI4IZHO ekcnnodaraums Ha ypena MACcToTo 3a pasnonaraHe
Tpﬂ6BG 04 OTroBApPSA HA CrneaHuTe yCnoBms:

M Pasnonoxete ypena sbpxy CTABUIHA, PABHA M XOPU3OHTANIHA OCHOBA.

B Pasnonoxerte ypena Taka, Ye npen NAMMHATOPA A OCTAHAT MUHUMYM
30 cm csobonHo MacTo. B npoTveeH criyuait cnen NAMMHUMPAHETO [1KO6BT
HE MOXe [a Ce M3Befe HAMBHO OT NaMMHAaTOpPA.

B He usnonseaitte ypena B ropeild, MOKpa MM MHOTO BIGXHA 0BCTAHOBKA
N1 B GNM3OCT 0O 3ANANMMM MATEPUATM.

M [lo koHTakTa TPS6BA AG MMA NECEH NOCTb, 30 A MOXE MPU HEOBXOOMMOCT
AQ Ce M3KNIOUM NECHO MPEXOoBMST Kaben.

Enekrpuuecko cebp3BaHe

> [penu cBLP3BAHETO HA YPena CpaBHETE BXOAHMTE AAHHM (HaNpexeHue
1 yectota) Bbpxy pabpuuxara Tabenka ¢ Te3M Ha BALIATA ENEKTPMYECKA
mpexa. Tesu naHHKM Tp6Ba A CHBMNAAAT, 30 AQ CE NPEAOTBPATST NOBPEM
Ha ypena.

> YBepere ce, ue kaBGENbT 30 CEBP3BAHE HA YPEAA KbM MPEXATA He e
NOBPEAEH M He € NONOXeH BbPXY rOPeLUM NOBLPXHOCTM /MK OCTpK
prbose.

> BHumasakite KabensT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA AA HE CE OMbBA CHIHO
M AQ He Ce npedynsa.

> He octaesrite kabena 3a CBbP3BAHE KbM MPEXATA AA BUCH HA B
(onacHoct ot npenseane).

4 Bknrouete wencena B KOHTAKTA.
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OnucaHue Ha ypena

Q00000 e

Mpopes 3a pvuHO NoaasaHe Ha GonroTo

Muaukatopra namnmuka Power (Ypen sknioueH)

Munmkatopra namnmdka Ready (B rotoerocr 3a pabora)

Mpeskntousaten 30 AebnokmMpaHe 1 npesknioysaten 3a nebenmHara Ha GonmoTo
ByToH 3a skniousane/mskniousarne (ON/OFF)

MpeskniousaTten 3a pexmma ropeLyo u cryaeHo nammumpare (HOT/COLD)

Mpopes 3a n3sexxnare Ha dponuoto

O6¢cny>xBaHe u pabora

B ra3su maea ca nocoueHn BAXHM yKA3aHMS OTHOCHO OBCTY>KBAHETO W eKCMIIo-
araumMsTa Ha ypeaa.

Moaxonaswn axoboBe 3a NAMUHUPAHE

3a ropeLyo NAMUMHUPaHE MOXeTe OA M3NOM3BATE AXOOOBE 30 NAMMHUPAHE C
wrmpuHa o 230 mm v Makcumanta aebenmna ot 125 mukpoHa. 3a cryneHo
NAMMHMPAHE MOXeTe Aa M3non3eate AXo6oBe 30 NAMMHUPAHE C MAKCMMATHA
nebenuna or 200 mukpora. ObbpHeTe BHMMAHME, Ye BCeku Lx06 Moxe Aa ce
M3MOM3BA 30 NAMUHUPAHE COMO BEAHBX.

YKA3AHUE

> 3a ropewo naMmHnpaHe M3MON3BAMTE EOMHCTBEHO J:l)KO6OBe, KOUTO ca
npensMaoeHn M3pUYHO 3a ropeLlo NaMMHMpPAHe.

> 3a CTyA€HO NAaMMUHUpPAaHe M3MON3BAMTE €AMHCTBEHO j:l)KO6OBe, KOUTO Cca
npensMaeHn M3pUYHO 30 CTyAEHO NAMUHUPAHE.

> O6‘preTe BHMMAHUE, Y€ BKITFOYEHUTE B OKOMMNEKTOBKATA HA OOCTAB-
KaTa ]:l)KO6OBe 30 NAOMUHMPAHEe ca noaxonasLm enuHCTBEHO 3a ropeLlo
NAaMUHUPAHE.

Mo3nunm Ha BKNIOUBAHE

34

MNMono>xeHue Ha

Mono>xeHue He6enuHa Ha
npeeksnoyBaTens
Ha NPEBKJIIOYBA- ¢onuoro 3a
rens O 3a pebenuHara Ha T T
¢onuoro O

Hot 80 > 60 - 80
Hot 125 85-125
Cold 125 no 200

YKA3AHUE

> [pu cHUMKM BBPXY MaHUMpPaHa GoTo xapTus Tpabea aa ce usbepe
nonoxetue Ha npeskmousatens , 125", kakto u crotsetHara aebenuHa
HA $ONMOTO 30 NAMMHUPAHE.
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MoproToBka 3a ropewo nammHupaHe
4 Bkntouerte wencena Ha NAMMHATOPA B KOHTAKT.

KnoyeTt 0Q, KATO NOCTABMUTE MPEBKITFOYBATENS 30 BKIIOYBAHE,/ M3KITHOY-
¢ BknioueTe ypena, Kato NOCTABMUTE NPEBKIKOYBATENS 30 BKIKOYBAHE/ U3KITHO
sare (ON/OFF) @ wa ,ON". Yepserara unmmkatopHa namnmuka Power @
cBeTBa.

¢ Tocrasete NpeskOUBATENs 30 PEXMMA OpeLLo 1 cTyaeHo namutmpare @

ua ,HOT”.

¢ TMocrasete npeskntousatens 3a aebenuuara Ha donmoto @ Ha cvoserHara
aebenmHa Ha donmoto (Bx. csuwo maea MosuumMmu Ha BKIIOUBAHe).

YKA3AHUE

> [octuranero Ha paboTHATA TeMNepaTypa ce MHAMKMPA YPe3 CBETBAHE
Ha 3eneHata uHamkatopta namnuuka Ready €. 3a no-pasHomepen
pe3ynTar oT NIAMMHUPAHETO NPENOPbBYBAME, B YACTHOCT NPH NO-TBHKM
donma (noa 125 MukpoHa) 1 npm HacTpokka Ha apyra aebenuHa Ha
$poNMoTo, A 3ANOYHETE NAMMHMPAHETO €ABA Ced AOMbIHUTENHO BPEME
30 M34AKBAHE OT OKOMO 2 - 3 MUHYTM.

4 TMocrasete noanexaiums HA NAMMHUPAHE DOKYMEHT B K06 ¢ noaxomsiy
pasmep.

YKA3AHUE

> BHMMaBaTE BCMUKM KPAMLLA HO SOKYMEHTA 4G €A HA PA3CTOSHUE OT
MMHMMYM 0BA MMIMMETPA CnpsmMo pbba Ha Axo6a, KakTo e u3obpaseHo
Ha ¢ur. 1.

> YBepeTe ce, Ye ce mn3non3ea cCamo eauH JJ.)KO6 3a NaMHUHUPAHe. Pc3rpre—
T€ ro NpenBapMmTENHO, KAKTO € NOKA3AHO Hanp. HaA q)MF. 2.

> 3a MHPOPMALMS OTHOCHO MPOLECA HA NAMUMHMPAHE MPOYETETE MMABA
Mpouec Ha namuHnpane.

Qur. 1
f é ; !’ i ;
Our. 2



MonroTtoBka 3a cTyA€HO NAMUHUPAHE
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>

¢

Cnen ropelyo NaMMHUPAHE MbPBO OCTABETE YPENAd AA Ce OXNAAM U3LNO,
npear Ad 3anoYHeTe CTyAeHO NaMuHMpaHe. B npotueeH cnyuait ponkure
BbB BLTPELIHOCTTA HA Ypena ca BCe ole ropelu. ToBa Moxe Ad Aosene

[0 NoBpend Ha mxoba M NOKYMEHTA 3a NaMuHMpaHe!

Bkniouete Lencena Ha NAMMHATOPA B KOHTAKT.

Bkniouete ypena, kaTo nocTaBMTe NPeBKIOYBATENS 30 BKAOUBAHE/ UIKMIOUBAHE
(ON/OFF) @ Ha ,ON". Yepserara muupmkatopHa nammmika Power @ caetsa.

Mocrasete NPEBKIIOYBATENS 30 PEXMMA ropeLo 1 cTyneHo nammHmpare @
na ,COLD". 3enexara mHaukatopHa nammuuka Ready € ceersa.

Mocrasete npeskniousarens 3a nebenunara Ha donmoro @ Ha crotsetHara
aebenumHa Ha donmoto (Bx. csuo maea MosuumMmu Ha BKIOUBaAHe).

lMocrasete noanexalms Ha NAMMHMPAHE NOKYMEHT B K06 ¢ nooxonsiy
pasmep.

YKA3AHUE

>

>

BH1MaBaFTE BCMUKM KPAMLLA HO LOKYMEHTA [A CA HA PA3CTOSHME OT
MMHMMYM 0B MMIMMETPA CrpsmMo pbba Ha axo6a, KAKTo e u3obpaseHo
Ha ur. 1.

YBeperte ce, ue ce M3MON3BA CAMO eamH Mk06 3a namuHmpate. PasrbpHe-
Te 0 NPEenBAPUTENHO, KAKTO € MOKA3AHO HAMp. Ha ¢ur. 2.

> 3a MHGOPMALIMS OTHOCHO MPOLIECA HA NAMMHUPAHE MPOYETETE IMABA

BG
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Mpouec Ha namuHnpaHe

¢

¢

Mocrasete mxoba or GONMO LEHTPANHO BbPXY MANKATA OMOPHA NOBbPX-
HoCT Ha npopesa 3a donuoto @). Oxobosete or donuo Tpséea - nokon-
KOTO MO3BOMABA PA3MEPHT - AG COYAT CC 3ATBOPEHATA CTPAHA B NOCOKA
Ha npopesa 3a donuoto @.

Brapasite mkoba oT Gonmo BABHO 1 XOPM3OHTANHO B npopesa 3a pomoro @.

Cnen karto Bkapare Axo6a HAKONKO CAHTMMETPA B Npopesa 3a GponmoTo (1}
TOM Ce M3Terns aBToMaTMuHO no-HaswTpe. [NycHeTe pxxoba, Korato yceture,
Yye TOM Ce M3Ternsg aBTOMATMYHO.

BHumasaTe npen namuHatopa aa octaHat MuHumym 30 cm ceobogHo
mscro. B npotueeH cnyyait cnen naMMHUPAHETO OXOOBT HE MOXe Aa
Cce M3BENe HAMBIHO OT NAMMHATOPA. JTAMUHMPAHKMST LKO6 MoXe Aa ce
noBpeau.

TOTOBMAT NAMUHMPAH AXO6 Ce M3BEXOA OT NPOPEe3A 30 M3BEXAAHE HA
donumoto @ Ha namuuatopa.

YKA3AHUE

> Camo cnep ropeio nammHmupaHe: Koraro rotoBust nammMHupaH

¢

nxo6 ce M3BEXAA OT Npopesa 3a ussexaake Ha donvoto @ Ha namu-
HaTopa, TOM e ropeL 1 MoXe Aa MPOMEHM neko Gopmara cu. 3aTosa
cnef NAMMHMPAHEe OCTaBeTe NAMMHUPAHKS 1XX06 AQ ce OXNaAM HIKONKO
MMHYTH, MPEOM NA 1O AOKOCHETE.

3a nonobpsBaHe HA PeE3ynTaTa OT NAMMHMPAHETO MOXKETE [A MPUTUCHETE
ropewms mkob ¢ KHWIA, KNACbop WM OPYT TeXBK, PABEH npeamet. Taka
MOBBPXHOCTTA My CTABA Ge3ynpedHo maaka.

Koraro He xenaete aa ctaptMpare apyr npouec Ha NAMMHUMPAHE, NOCTaBETE
npeskiousaTens 3a skiousare,/mskniousare (ON/OFF) @ na ,OFF” 1 3a-
BbpTETe Npesktousarens 3a nebenuxara Ha donmoro @ Ha nosmums ABS.

M3kniouete wencena oT KOHTAKTA.

HOe6nokupauwa ¢pyHKums

B Hauanoto Ha npolieca Ha NAMMHMPAHE € Bb3MOXKHO M3TEMIHE HAKPUBO UMK
30CANaHe Ha 1K06a 30 NAMUHUPAHE BbB BBTPELHOCTIA HA YPeaa.

¢

3aewprete npeskntousatens 3a nebnokupane @ na nosuums ABS. Oxobbr
He ce m3Terns noseve.

M3eanete nxxoba 30 NAMMHUMPAHE M OTHOBO 3ABBPTETE MPEBKIIOYBATENS 30
nebnokupare @ Ha xenanara nebenuna Ha ponmoro.

3anoyHeTe OTHOBO npoueca Ha NaMHUHMUpPAHe.
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MouucreaHe

OnacHocr 3a JKMBOTA, NPUYMHEHA OT eJIeKTpUuueckm Tok!

> Uskniouete MpPEeXOoBU4 LLiencen OT KOHTAKTa, npean Ad 3anovyHete C
NOYNCTBAHETO.

> YBepeTe Ce, 4e Npu NOYNUCTBAHETO HE NPOHMKBA BNAra B ypena.

Bb3morkHO e noBpe>kaaHe Ha ypena

> He usnonseamte arpecmeHn UNu CI6pCI3MBHM noYncTBALLM Npenapatm, A
KATO Teé MOraT Ad NoBpensT MOBbPXHOCTTA HA Kopnyca.

¢ lNouucrere NOBBPXHOCTTA HA ypena € NeKO HABMAXHEHA Kbpna U1 MeK
MMeLly npenapar.

MouncTeaHe Ha BLTPEWHOCTTA HA ypeRa:

rlpM BCSKO NAOMMHMPAHE NO PONKUTE BLB BLTPELIHOCTTA HA NAMMHATOPA ce

HacCnareart 3aMbPCABAHUS. C teyeHue Ha BPEeMeTO TOBA BOAM NO NMOHMXABAHE

HO ePEKTMBHOCTTA HO NAMMHATOPA. 3aToBa cnen ynotpeba e Heobxoammo
MOYMCTBAHE HA POMNKMTE BbB BBTPELHOCTTA HA NAMMHATOPA.

¢ Toaroteete ypena cvrnackHo onucaxueto s masa Mogroroeka sa
ropewo IAMUHMPAHE TAKA, Y€ 3ENEHATA MHAMKATOPHA IAMNMUYKA
Ready € na ceetre.

¢ MMocrasete npeskntousarens 3a aebenuuara Ha ponmoro @ e na 80 mic.

¢ Cnen ToBa 6a8HO BKApQiiTe B NPOpPE3a 30 PruHO nonasare Ha donuoro @
creHaT B cpenata xaptueH namct DIN A4 (makeumanta pebenmna 1,0 mm)
6e3 ko6 30 NAMUHMPAHE M C NPErbBKATA HAMPEn.

4 TlycHere nucra, KOraTo yceTuTe, Ye TOM Ce M3TEMs ABTOMATUYHO.

Taka 3aMbPCABAHMATA MO POMKMUTE BbB BLTPELIHOCTTA HA NAMMHATOPA Ce GuK-
CHMPAT BbPXY NIMCTA XAPTUS. XAPTUATA CE M3BEXAA OT NPOPE3A 30 M3BEXAAHE
Ha bonuoto @ Ha namuuaropa.

¢ nOBTOpeTe MHOTOKPATHO NOYMCTBAHETO. Bceku nuT M3nonssante HOB, YMCT
XAPTUEH NUCT.

Koraro no XapTMaTa noseve He ce BMXXAAT 3aMBbPCABAHMS, POSIKUTE BB BbTPELL-
HOCTTA HA NAMKMHATOPA CA YUCTU.
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CbxpaHeHune

¢ CobxpaHsBaite ypend HA YMCTO, CYXO MSCTO, KOETO HE € U3NOXKEHO Ha
I'IpSIKO CNnbHYEeBA CBETNMHA.

NMpenasaHe 3a oTnanbum

NpenasaHe Ha ypena 3a oTnAabum

=1

MoKa3QHMST BCTPAHM CUMBON HA 3Q4EPKHAT KOHTEMHEP 30 OTNAAbLUM HA Konena
nokassa, ye To3m ypen noanexw Ha Oupexmsara 2012/19/EC. CvrnacHo tasm
AMPEKTUBA YpensT He TpI6BA AA Ce M3XBBPAS C OBUKHOBEHMTE BUTOBM OTNAMBLM,
a [0 ce npefane B CreupnaneH CkbUpaTteneH NyHKT, aeno 3a obpabotka u
PELMKIMPAHE HA OTNALbLLM MK BbB GMPMA 30 YNPABAEHUE HO OTNOMbBLM.

Toea npepasaHe 3a ornagbum e 6e3nnarHo 3a Bac. MNaserte
OKoJiHaTa cpepa m npenusaﬁre oTnagsnumTe cnopen npasvnara.

MHbopMaLms OTHOCHO BBIMOXKHOCTUTE 30 NPENABAHE 30 OTMNAABLM HA
M3nesnms or ynotpe6a NPoRyKT MOXeTe [ MOMy4MTE OT BAWIATA OBLUMHCKA MM
rpancka ynpasa.

npenuBaHe HOA ONAKOBKATA 3G oTNnagbum

£

Onakokata npennassa ypeaa oT nospeau npu Tpaxcnoptpareto. Onakosby-
HWTE MaTepMani ca NoaGPaHM OT MeHA TOYKA HA EKOMOTMUYHATA ChbBMECTUMOCT M
YTUNU3ALMATA M 3ATOBA MOFAT 1A CE PEeLMKNUPAT.

lMpenaeaiite ONOKOBKATA 30 OTNALBLUM B CHOTBETCTBME C EKONOTMUHUTE
U3NCKBAHMUS.

Bsemerte nop BHUMaHUE 0BO3HAYEHUETO BLPXY PA3NIMUHMTE ONAKOBBYHM
MQTEPManu 1 Npum HeobxoammocT rm crbupaiite paznento. OnakosbyHMTE
matepuanu ca 0bosHaueHu cve cukpatenus (a) u umdpwm (b) cve cnearoto
3HQYEHMeE:

1-7: nnactmacy,

20-22: xapT1s 1 KApToH,

80-98: koMno3nTHM Matepmanm.

BG 39



Mpuno>xxeHue

TexHUUeECKMN XAPAKTEpUCTUKM

PabotHo Hanpexenue
Koncymaums Ha Tok
KoHcyMmpara molHoct

Knac Ha 3awmra
WnpwmHa Ha ponmoto

[ebenuna Ha ponmoto npwu
ropeLlo naMmMHUpaHe

[ebenuna Ha ponmoto npu
CTyAeHO NAaMMHMPaHe

BpemeHa 3a nammHupaHe

Mono>xeHue Ha

220 - 240V ~ (npomernus 1ok), 50 Hz

1,6 A
350 W
I / [B] (neostHa m3onaums)

Makc. 230 mm

Makc. 125 mmkpoHa

Makc. 200 mmkpoHa

Mono>xeHune Ha

Pasmep Ha npeBKsoYBaTens npeeknoYBATENS
onu:ro 3a pebenuHara Ha 3a pebenuHara Ha
¢ ¢onuoro: ¢onunoro:
80 mukpoHa 125 mukpoHa
DIN A4 okono 40 s okono 51 s
DIN A5 okono 29 s okono 36 s

3awura ot nperpseaxe

Ypentt e 060pynBaH ChC 3aWMTA Cpelly nperpssare. Ako nopanu npetosap-
BOHE [BMIATENST Ce 3arpee TBbPAE CUMHO, YPEMbT CE U3KMIOUBA OBTOMATHUYHO.
B Tak®bB cnyyait uskntouete wencena or KOHTAKTA M M3YAKAMTe, AOKATO ypemnst
ce oxnaau 1o crakHa Temneparypa. Cren ToBa MoXeTe 0 BKKOYMTE OTHOBO
Lencena B eNeKTPMYECKATa MPEXA W A MyCHETE ypenda.

Mpenopbusame cnen 2 yaca paboTta Aa OCTABMTE ypend Ad ce OXAamu 3a
okono 30 MuHyTH.

Yka3zaHusa otHocHO EC AeKnapaumaTa 3a ¢cboTeeTcTteme

40

Mo oTHOwWeHMe HA CHOTBETCTBMETO C OCHOBHMTE M3MUCKBO-
HWS 1M OPYTUTE ChlLECTBEHM pasnopenbu Tom ypen oTro-
Baps Ha esponerickata [MpekTMBa 30 eneKTpOMArHMTHA
cvemectumoct 2014/30/EU u Oupektmsarta 3a HUCKO
Hanpexenne 2014/35/EU.

MunHata EC aeknapadms 3a CbOTBETCTBME MOXE A ce
nony4yn oT BHOCHTENS.
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FfapaHuuns
YBaxaemu KNMUEHTH,

30 TO31 ypen nonydasare 3 roAMHM rAapaHLMS OT AATATA HA Nokynkara. B cnyuart
HO HECBLOTBETCTBME HA NPOAYKTA € forosopa 3a nponaxba Bue nmare 3akoHHO
NPABO AQ NPENsBUTE PEKIAMALMs NPea NPOAABAYA HA MPOAYKTA MPK YCIOoBMUSTA
u B cpokosete, onpeaenenu B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenute. Bawwure npasa, npoumstiuawm ot nocouermte pasnopenbu, He ce orpa-
HMYABAT OT HALIATA MO-NOMY MPENCTABEHA TbPrOBCKA FAPAHLMS M HE3ABMCHMO
OT Hesl NPOAABAYBT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NIMMCATA HA CbOTBETCTBUE HA
notpebuTENCcKATA CTOKA C AOTOBOPA 3a NPOAMX6a ChrMACHO 30KOHA 30 3aWMTA
Ha notpebutenmre.

erOHI.IVIOHHM ycnosusa

[ apAHLMOHHMST CPOK 3aMoYBa AA Teue OT OATATA Ha nokynkara. Masete nobpe
opurMHanHara kacosa 6enexka. Tosm NOKyMeHT e HeoBXoaMM KaTo AOKA3a-
TENCTBO 30 NOKYNKATa. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA 30KYMyBAHE
HQ TO3M NPORYKT Ce Nosasu fAedeKT Ha MATEPUANa MM NPOU3BOACTBEH AedekT,
NpoayKTbT We Gbae 6E3NNATHO PEMOHTUPAH MMM 3AMEHEH - MO HALW U3GOP.
lapaHumaTa npeanonara B pamkmnte Ha TPUTOAMLIHMS TAPAHLMOHEH CPOK Ad ce
NpencraBsT nedekTHUAT ypen 1 kacosara benexka (kacosmst 6oH) 1 nicmerHo
[a ce 0BSCHM B KOKBO Ce CbCTOM AedEKTbT M KOTa € Bb3HMKHAN. AKO AedeKTsT
€ MOKPWT OT HawWaTa rapaHums, Bue we nonyumre o6patHo peMOHTUPaHMS Mnu
HoB nponykTt. C peMOHTA MM CMSHATA HA NPOMYKTA HE 3aMOYBA A TeYe HOB
FAPAHLMOHEH CPOK.

rOPOHI.IVIOHeH CPOK U 30KOHOBM NpeTteHuum npu ﬂqueK'l'M

erGHLlMOHHOTC] ycnyra He yabKasd rapaHUMOHHMS CPOK. Tosa Baxu CbWo

M 30 CMEHEHUTE U PEMOHTUPCAHM HACTU. 3a €BEHTYANHO HaNM4yHuTe nospenu 1
ﬂeq)eKTM olle npu noKynkara TpS|6BCI na ce C'bO6LLlM BeoHara cnen pasonakosa-
HeTOo. EBeHTyGJ‘IHMTe PEMOHTH cnen MU3TnYaHe HA TAapPAHUMOHHMA CPOK ca cpeLly
annawaHe.

O6xBar Ha rapaHUMATA

Ypenst e npomsseneH rPUXXIMBO CNOPeR CTPOTMTE M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M
[OBPOCHBECTHO M3MMTAH NPEeaM NOCTABKA. [APAHUMATA BaXM 30 AePEKTU Ha
MaTEPMANa MK NPSOM3BOACTBEHM NedekTH. [apaHUMITa He obXBawa YacTUTe
HQ NPOMYKTA, KOMTO MOMANEXAT HA HOPMAIHO M3HOCBOHE, MOPAAM KOETO MOTAT
na 6BAAT PA3MexXAaHH KaTo GbP30 UIHOCBALUM Ce YacTM (Hanpumep GUnTpu mnu
NPMCTABKM) MNK NOBPEAMTE HA YyNAMBM YACTM (HANPUMEP NPekbeBauM, Harepmm
N1 TAKMBQ NpoM3BeAeHn oT cTbkno). fapaHumsta otnana, ako ypeast e nospeneH
nopanx HeNnPABMUNHO U3NOMN3BAHE MK B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBABAHE HA TEX-
HMUECKa NoaapBXKA. 3a NpasMnHATa ynotpeba Ha npopykra Tpsbsa TouHo Aa
Ce CNa3BaT BCUUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 06cnyxBaHe.
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MpenHasHaueHne 1 neMCTBMS, KOUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMBLTBAHETO 3a
€KCMNoaTaLms 1K 3a KOMTO TO NPeNynpPexXAasd, TPI6BA 3a0bMKMTENHO O
ce m3bareat. [pooyKTbT € NPeNHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He 3 CTOMAHCKA
ynotpe6a. Mpu 3noynotpe6a u HenpaemnHo Tpetmpate, ynotpeba Ha cuna u
NPW UHTEPBEHLIMM, KOMUTO He CA M3BBLPLUIEHM OT KNOHA HA HALWMWS OTOPMIUPAH
CepBM3, rapaHLMSTa OTNaAa.

Mpouenypa npv rapaHUMOHEH clnyJan

3a aa ce rapantipa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuart, cnepsakite cneaxmre
YKQ3aHMS:

B 30 BCHUKM 30NUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA BENEXKA M MAEHTUOUKALMOHHMS
Homep (IAN 366662_2101) kato nokasarencrso 30 NoKynkara.

B Bsemete aptukynHus Homep oT pabpuurara Tabenka.

B TMpu Bb3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM MK APYM fedeKTM MbPBO Ce CBbpPXKeTe
no TeneoHa MK Ypes UMeNN ¢ AonynocodeHus cepauset otnen. Cnen Toea
e nonyyute NOMbAHUTENHA MHbOPMALMS 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cnen CbIMacyBaHe C HALWLMA CEPBM3 MOXKETE Na M3npatm1Te ﬂeq}eKTHMSI npoaykKr
Ha nocoueHms Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnarHo 3a BGC, KATo NpUnoxure
Kacosara 6enexka (KQCOBMR 6OH) N NOCOYUTE B KOKBO C€ CbCTOM ﬂeq}eKTbT
M KOra e Bb3HMKHAM. 3a oa ce M36eFHOT I'IpO6J'IeMM C NPUEMAHETO M OoNnbi-
HUTENHK PA3XOOM, 3a0BIKUTENHO M3NON3BAMTE COMO agpeca, komto Bu
€ NMNOCO4eH. OcmrypeTe M3NPALLAHEeTO Oa He € KATO eKcnpeceH Tosap 1nu
KATo Apyr cneumaneH tosap. M3I‘IPOTeTe ypena 3aenHo € BCUYKKM NpuHan-
NEeXHOCTH, NOCTABEHM MPK NOKYNKATA, M OCUTypeTe NOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTEH cepBU3 / U3BBHIAPAHLMOHHO 06cny>XBaHe

PeMOHTH M3BBH rAPAHLMATA MOXETE AA BB3NOXMTE HA KMOHA HA HALWKS CEPBM3
cpeuty 3annauaHe. Toi ¢ ynosoncreure we Bu Hanpasm npeasapurenta kanky-
naums. MoxeM na o6paboteame camo ypeam, KOMTO €A AOCTATLYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCTIOPTHM PA3XOMM.

BHumaHme: Msnparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWMS CEPBM3 MOUMCTEH M
C yKasaHue 3a Aedekta. Ypeaure, M3NPATEHM C HENNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
OM - C HANOXEH NNATEX, KATO EKCNPECEH UMK APYT CNEeLManeH ToBAp - He ce
npuemar.

Hue we u3sbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPSHETO HA M3NpaTeHuTe of Bac nedpektHu
ypenu.
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CepBusHo obcny>kBaHe

Bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 366662_2101 |

BHocuten

Mons, o6bpHeTte BHUMAHME, Ye creaBalMST anpec He e aOpec HA CepaM3a.
MbpBo ce cBbpXKETE C rOPENnOCOUEHMs CEPBU3EH LIEHTLP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHAA

www.kompernoss.com

*Yn. 112.

(1) Mpm HecvoTBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOaMK6a notpe-
6MTENsTMMA NPABO AA NPENSBU PEKNAMALMS, KATO MOMCKA OT NPOAABAYA AA NPMBE-
[le CTOKATA B CLOTBETCTBME C AOrOBOPA 3a npoaaxba. B 1o3u cnyuait notpebutenst
MOXe 00 M36MPA MEXMY M3BBLPLIBAHE HA PEMOHT HA CTOKATA MK 3AMSHATA I C
HOBA, OCBEH OKO TOBA € HEBBIMOXHO MNK M3BPAHMSAT OT HETO HAYMH 3a obeslleTe-
HMe e HEeNPOMOPLMOHANEH B CPABHEHME C APYIMS.

(2) Cmsra ce, ue naneH HaunH 3a obesieTsBaHe Ha NOTPebUTENs € HENPONOPLUMOHA-
NleH, aKO HEroBOTO M3MON3BAHE HANATA PA3XOAM HA NPOAABAYA, KOMUTO B CPABHEHUE
C OPYIMS HOUMH HO OBeE3LeTIBAHe CA HEPA3yMHM, KATO Ce B3eMaT Npeasma:

1. cToMHocTTa Ha norpe6mencmm CTOKQ, KO HAMaLle nMMnca Ha HECbOTBETCTBME,
2. 3HQYMMOCTTA Ha HEeCBHOTBETCTBUETO,

3. BbIMOXHOCTTA na ce npennoxu Ha norpe6menﬂ APYTr HA4YMH Ha 0663LLleTS|BCIHe,
KOMTO He e CBBP3AH CbC 3HAYMUTENHU HeyﬂO6CTBO 30 Hero.

Yn. 113.
(1) Korato notpeburenckata croka He CbOTBETCTBA HA AOrOBOPA 30 NPOAM6aA, Npoaa-
BQULT € ANMbXEH 0a S NPMBEde B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 NPOAAXHA.

(2) Mpueexxaareto Ha notpebuTenckara cToka B CLOTBETCTBME € HOTOBOPA 30 Npoaax6a
Tps68a A Ce M3BBPLLM B PAMKMTE HA €AMH MECel, CUMTAHO OT NPEAsBIBAHETO HA
peknamaumsta ot notpeburens.

(3) Cnen u3stuaHeto Ha cpoka No an. 2 NOTPeBUTENST MMA NPABO AA PA3BANM AOTOBOPA
¥ 0a My 6be Bb3CTAHOBEHA 3ANIATEHATA CYMA MMM 04 MCKA HAMANSBAHE HA LieHaTa
Ha notpebuTtenckara crokacsrmacHo un. 114.
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(4) MpueexxpaHeTo Ha noTpebuTenckarta CToka B CLOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npoaaxba
e 6esnnatHo 3a notpebutens. Toit He OBMXKM PA3XOAM 3a eKCneamMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATA CTOKA MM 30 MATEPMANM 1 TPYI, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He Tpsbea aa
MOHACS 3HAYMTENHM HeynobCTBa.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obeslueTeHMe 30 NPETbPNEHNUTE BCIEACTBUE HA
HECBLOTBETCTBMETO BPEAM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBIE HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKOA M KOTATO
noTpebUTENsT He e YAOBNETBOPEH OT PELIABAHETO HA peknamaumsta no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXAY €OHA OT CNedHUTe BbIMOXHOCTM: 1. passansHe
HO [OTOBOPA M BH3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CYMA; 2. HAMANSBAHE HA
LeHara.

(2) nOTpe6MTeJ'IS|T He MOXe fa npeteHaupda 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3aNNATEHATA CyMd
1N 30 HOMAN9BAHE LEHATA HA CTOKATA, KOraTto TbproBeust ce Cvrnacu na 61>ne
M3BBLPLIEHA 3aM4HA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKd C HOBA MK Oa ce nonpasu ctokata
B POMKMTE HA €0MH Mecel OT NpensaBiBaHe Ha peknamaumaTa ot I'IOTpe6MTeJ'IS|.

(3) prroseuw € ANbXEeH Aa yNOBNEeTBOPU MCKAHE 3a pasBAngHe HA oorosopa v na
BB3CTAHOBMK 3dnsiaTeHaTa ot I'IOTpe6l4Teﬂﬂ CyMQ, KOrato cnepn KaTto € yaoBneTsopmn
TPH peknamMaumm Ha I'IOTpe6l4Teﬂﬂ Ypes M3BbPLIBAHE HAO PEMOHT Ha €AHAa U Chlua
CTOKQ, B PAMKMTE HA CPOKA HA rapaHumaTa no un. 1 ]5, € Hanu1ue cnensawa nodesa
HAQ HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C AOroBOpa 3a ﬂpOﬂG)K6G.

(4) (MpeouwHa an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., B cuna o1 25.07.2014 r.) Motpebute-
NST He MOXe [Q NPEeTeHAMPA 30 PA3BANSHe HA NOTOBOPA, OKO HECHOTBETCTBUETO HA
noTpebuTenckaTa CToKa € AOFOBOPA € HE3HAUMTENHO.

Un. 115.
(1) Motpeburenst Moxe AA yNPAxXHM NPABOTO CH MO TO3M PA3NEN B CPOK AO ABE FOOMHM,
CUMTAHO OT OCTABSHETO HA NOTPeBUTENCKATA CTOKA.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Tede npes BpemeTo, HEOEXOAMMO 30 MOMPABKATA MM
30MSHOTA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA MK 3a NOCTUIAHE HA CMOPA3yMeHUe MeXay
NPO#ABAYA M NOTPebUTENs 30 PELIaBAHE HA CNOpa.

(3) YnpaxHssaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
OPYT CPOK 30 NPEeasBsIBaHe HA MCK, PA3NMYeH oT cpoka no an. 1.
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Eicaywyn

M\npodopisg yia Tig Tapouoeg odnyisg xpriong

2uyxapnTipIa yia TNV ayopd TG véag oag CUCKEUNG.

To mpoidy mou amoktoare eival éva mpoidv uynArg moidTTag. Autég ol odnyieg
XPfiong amoteAoly TuAua TG cuckeung mhaoTikomoinong ULG 350 B1 (ako-
MoUBug Ba meprypaderal wg cuokeun) kar oag Sivouv onpavrikég umodeiéeg yia
T obpdwvn pe Toug kavoviopolg xphon, v acddlea, T olvdeon kabog kar
Y1Q TOV XEIPIOHO TNG CUOKEUNG.

O1 06nyieg xpnong mpéme va civar ouvexog Siabicipeg kovrd oty cuokeun.

Mpéme va Siafalovral kar va xpnoipomoiolvrar amd kaBe dropo, To omoio
acxoeital pe Tov xeipiopd kai my avriperomon BAaBov g ouokeung.

Dulare autég TG 0dnyieg xprong kar mapadidert 1ig padi pe ) cuokeun oTov
EMOPEVO KATOXO.

Mveuparnka dikaiwpara

H mapoloa tekpnpiwon mpootateleral amd Sikaibpara mveuparikig 18iokToiag.

Kd&6e avarimwon f avamapaywyi, akdpn kar amoomacparikh, kabdg kai n
avamapaywyr TWv £IKOVWY, aKOpA Kal OE TPOTTOTTOINUEVN KATACTAOT), EMTPEMETal
HOVO HE YPATTTH £YKPIOT TOU KATACKEUAGTT).

Mepropiopodg cubUvng

‘OMeg o1 epieydpeveg oTig mapoloeg odnyieg xpiong Texvikég mAnpodopicg, Ta
Sedopéva kai ol umodeiéeig cuvdeong kai xeIpIopHoU avTioTolKoUv otV TeAeuTaia
M&n g Texvoloyiag katd T oTiypr TG eKTUTTLONG Kal TIpaypaToTolouvTal Aap-
Bavovrag umodyn Tig péxpl TOPa epTIEIpiEG KAl YVOOEIG pag oTo avatepo emimedo.
Ané Ta oToixeia, Tig eikdveg Kal TiG TTeplypadiq ot autég Tig odnyieg xprong Sev
prmopouy va eyepBolv amaitroeig.

O karackeuaothg Sev avalapPave kapia euBivn yia PAaBeg Adyw pn Thenong

TV 0dnyIOV Xpriong, un TpoAemdpevng xPHoNG, E0Garpivey EMIOKEUQY, N
EYKEKPIPEVWY TPOTIOTTOINCEWY 1} XPAONG HN emTpemopevey eapTnpdrey.

MpofAertdpevn xpnon

46

Autiy n ouokeun) mpoopileral amokAEIOTIKG yia ISILTIKF XPRAOT, HE OKOTTO TN
Oeppikn TAacTIKoToINCN Kal TNV TAQCTIKOTOINGN &V YUXPWL eyypadwy amd xaprT
f xapTtovi. Aut n ouokeur} Sev mpoopilerar yia emayyeAparikn i Blopnxavikn
xefion.

Mia &\\n 1) Siadopetikn xprion amd Ta avetipw avadepodpeva 1ox Vel ©G pn oUp-
$wvn pe Toug kavoviopoug. Amokieiovrar aéiboeig omoioudnmore idoug Aoyw
{npiov and pn mpoPAemdpevn xphon. Tnv eublvn déper amokeioTikd o xprioTng.
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Aodalaa

S autd To kedpahaio AapBavere onpavrikég umodeieig acdakeiag yia Tov xeipr-

opod TG ouokeung. AuTi)  cuokeur avramokpiveral oToug TTpodiayeypappévoug
Kavoveg aodaleiag.

H eodalpivn xpron pmopei va odnynoe ot cwpatikég PAaPeg kai uhikég {npits.

Baoikig urrodzilaig aodalsiag

Tnpeite Tig kaTWOI uToeiéeig aodaleiag yia Tov acdhan

XEIPIOHO TNG CUOKEUNG:

m [piv amd ) xpron, eEAEyXeTe T ouokeur wg TTPog e€wTepl-
kég epdaveiq pOopég. Mn Bérere o Aerroupyia pia cuokeun
mou éxel utootel pBopd. Ymapyer kivouvog nhektporminéiag,.

m Emiokeuég ot ouokeur) emTpEmeTal va TpaypatomoliouvTal
poévo amo edouoiodotnpéva kar e€eadikeupiva ouvepyeia n)
amo 1o tpfpa e&utnpétnong meAaTwy. 2& TEPITITWON aka-
TAOMNAWV EMIOKEUWY, PTTOPEI VA TIPOKUYOUV CNHAVTIKOI
kivduvol yia Tov xpriom. Emiong, akupaverai n aéioon
eyyunong.

m 3¢ mepimoon {npiag Tou kahwdiou, n avrikatdcTacn mpé-
el va Sie€ayeral and eouciodotnpévo e1dikd Mpoocwikd
A amd 1o TuRpa e€utinpétong TeAaTwy, WoTe va amodelyo-
vrai kivbuvol.

m [ToTe pn XPnoIPOTIOIEITE TN CUCKEUN HE £va EAQTTWHATIKO
kalodio. Yrdapxer kivbuvog nhektporinéiag.

B Mn xpnoiporoieite poektaoceig karwdiwv f moAumpi{a mou
Sev TAnpoUyY Toug amaItoUpevoug Kavoviopoug achaleiag,.

m H mpila mpémer va eival ebkoha mpoofBaoiun, ©oTe To kaAe-
S10 Siktbou va pmopei va amoouvdebei elkola ot TrepimTw-
on avaykne.

m Mn xpnoiporoieite e€wtepikd xpovodiakom 1 exwpioto
TNAEXEIPICTAPIO YIA TN XPNON TNG CUCKEUNG.
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AuTiy n ouokeun emTpémeral va xpnoiporoieitar amd maidia
avo Tev 8 erwv, kaBug kal amd dropa pe meplopiopiveg
duoikég, aioBnmpiakég i vonTikég 1IKavoTnTeG 1 eNAeipeIg
ano amoyn eumeIpiag kal yvootwy, epocov emfBAémovral

f éxouv evnuepwBei avadopika pe v acdaln xpHon g
ouokeung kai katavooUy Toug mBavoug kivolivoug. Arma-
YOpEUETal N XPHon TG ouokeung amo maidid wg maixvidr.
O kaBapiopodg kai n ouvthpnon xpeRoTn Sev emTpémeral va
Sie€ayovrar amd maidid xwpig emiPieyn.

Kard Baon, pnv epappdlere Beppikr mhaoTikomoinon eu-
dAexTwv, cuaiobnrev oty uynAn Beppokpacia uhikov kai/
A UNIKQV TTou Niovouy kai oxediwv oe XapTi 1 uhikd euaiodn-
10 ot Beppokpacia, Twv omoiwy To XpWHa A n ToIoTATA
urropei va ala&er e€arriag TG uyning Beppokpaciag,.
Mnv epappdlere mMhaotikomoinon povadikwv eyypadwv
uynAng adiag. Mapdt n cuokeur TAnpoi dAa Ta cuviRdn
npoTuta achaleiag, Sev propoulv ToTé va amokAeioTouv
ANPwG obarparikeg Aeiroupyieg. Or oparparikeg Aeiroup-
Yi€g TG ouokeung propouyv va odnynoouv ot $Bopig oTo
¢yypado mou mpodkerral va mhaoTikomoinOei.

H cuokeur) eival kataAAnAn yia Aeitoupyia podvo oe
£0WTEPIKOUG XWPOUG.

/A MPOEIAOMOIHZH - KINAYNOX
TPAYMATIZMOY!

KivoUpeva pépn
Kparare Ta pén Tou copatog pakpia amo Ta
kivoUpeva pépn. Yrmdapxe kivouvog cUvOAiyng!
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TommroOétnon kai ouvdeon
Mapadoréog :Eomhiopdg kal ¢éAeyxog petadopag

H ouokeur mapadiderar pe Ta akdrouba eaptpara:
® >yokeur) mhaotikoroinong ULG 350 B1

® 10 x mhaorikég Ofkeg DIN A4 yia Beppikh mhacTikomoinon (80 Micron)

® 10 x mhaorikég Onkeg DIN A5 yia Beppikr mhacTikomoinon (80 Micron)

® 10 x mhaorikég Onkeg yia emayyehpatikg kapteg yia Oeppixiy mhacTikomoinon
(80 Micron)

O1 mapouoeg odnyieg xpHong

YNOAEI=H

> Eéy&re v mAnpoTnTa Tou mapadoriou eomhiopol kai yia Tuxdv epdaveig
$Ooptg.

> e mepimmoon eNimolg mapadotéou e€omhiopol 1y {npiov ANoyw eAhimolg
ouokeuaoiag f Aoyw peradopdg, ameuBuvBeite otnv avoikt) TAepwvikn
ypappn eéutnpémong (PA. kepdraio ZépPig).

4 Bydhe T ouokeun, Tig TAaoTikég Orkeg kal Tig odnyieg xpAong amd T
ouokeuaaia.

4 Amopakpuvere 6Aa Ta UNIKG cuokeuaciag Kal TIG TPOOTATEUTIKEG pepBpaveg
amo Tr CUOKEUT).

KINAYNOX

> Ta uhikd cuckeuaoiag Sev emTpémeral va xpnoipomololvtal amd 1a maidia
wg maigviéi. Ymapye kivéuvog acduéiag.

Anaitiiosig wg mpog T Oéon TomoOérnong
la v acdali kar dyoyn Aeroupyia TG cuckeung, n Bion Tomobémnong mpémel
va minpoi 1ig akdloubeg mpoiimobioeig:
B TomoBereite ™) cuokeur emédve ot pia otabepn, emimedn kai opilévmia Baon.

B TomoBereite TN cUOKeUN £T01, WOTE PTTPOOTA ATTG TN CUCKEUF TTAQGTIKOTIOINONG
va pévouy Touhdyiotov 30 ex. eEhelBepog xwpog. ANILG, n mhaoTikr Bk
evbéxeral va pnv propei va Pyer Teheiwg amd T ouokeur} mAaoTikoToinong
peTd TV TAQOTIKOTIOINGN.

B Mn Aerroupyeite Tn cuokeun ot kautd, Ppeypéva f TOAU uypd Tepifaiovra
N KovTa o€ €0AeKTa UNIKA.

B H npila mptmel va eival ebkoha mpooPaaciun, wote To kaAodio Siktiou va
prropei va amoouvdeBei elkoha ot mepimTwon avaykng.
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HAekTpikn olvdeon

> [piv amd 1 olvdeon TG cuokeung, cuykpivere Ta dedopéva clvdeong
(réon kai cuxvoTnTa) emédve oty mvakida Timou pe autd Tou SikTiou
NAEKTPIKOU PeUATOG.
Autd 1a otoiyeia mpémel va oupdwvoly, yia va pnv mpokAnBolv BAaBeg
OTN CUOKEUN).

> BeBaibveote o1 To kKaAGSI0 Siktlou TG cuckeung Sev éxel dOopig kar o
Sev TomoBereital emdvw ot kautég emdaveieg Kal/f alKEnPEG akpEg.

> [pootyere Gote To kaAwdio SikTUou va pny Tevioverar umepBolikd f
KQTITETAL.

> Mnv adrvere To kahwdio Siktlou va kpéperal mave amd ywvieg (kivouvog
va oKovTayel KAmolog).

¢ Suvbiore 1o Puopa omy mpila.

Neprypadn ouokeung

Q0000 e

[~

Eykom pepPpdavng yia xeipokivarn tpododoaia pepPpdvng
Auyvia évéeéng Power (Zuokeury evepyormoinpévr)

Auyvia ¢évéeiéng Ready (Eroipédtnra Aemoupyiag)
Aiakédmtng amepmiokig kai Siakdmng mayoug pepPpavng
AiakdnTng evepyormoinong/amevepyormoinong (ON/OFF)

Aiakdmng emMoyng yia Oeppikr mhaoTikooinon kai TAQGTIKOTIOINGN &V YPuxPd
(HOT/COLD)

Eykorm ext6&euong pepPpavng

Xzapiopdg kai Aaitoupyia

2 autd To kepahaio AapBavere onpavtikég urrodeiéeig yia Tov XeIpIopo Kai Tn
Aermoupyia TG ouokeung.

KaralAn)eg mhaorikig Onkeg

50

Ma 1 Oeppikn MAacTIKoTOINGN, PTTOpPEiTE Va XpnoIpoToIEiTe TAaCTIKEG OrKkeg
mAaToug €wg kar 230 xIA. kar péyiotou Taxoug 125 micron. MNa v macTiko-
ToinoN &V YUXpL, PTTOPEiTE va xpnoipoToleite TAaoTikég Orkeg péyioTou mayoug
200 Micron. Na Bupdote 61 k40t mhaoTikr Bnkn pmopei va xpnoipomoindei
povo pia dopd yia TAacTiKoToInoT.

GR | cY



‘1338 UNITED

YMNOAEI=H

> Tia m Oeppixr MAaoTIKOTOINGT, XPNOIHOTIOIEITE ATTOKAEICTIKG TTAQCTIKEG
Orkeg o1 omoieg mpoPAémovral amokAeioTikd yia Beppikf TAacTikoToInGOM.

> [a Ty mAacTikoTToINGT €V YUXPW, XPNOIHOTIOIEITE ATTOKAEICTIKA TTAACTIKEG
Brikeg o1 ommoieg MpoPAémovTal amokAeIoTIKA yia TTAACTIKOTIOINGN £V YUy PO.

> Na Bupdote 61 o1 mhaoTikég Brjkeg TTou mepihapPBavovrar oto makéto
mapadoong mpoopilovrar amokeoTIka yia Beppikr) TAacTikomoinon.

Oéosig AaiToupyiag
Otion diakoémTn Otion diakoénTn Ma- Maxog pepPpavng
emloyrc @ Xxoug pepppavne O m\aoTtikomnoinong
Hot 80 > 60-80
Hot 125 85-125
Cold 125 ¢wg 200

YMNOAEI=H

> e Mol yuahioTepég pwtoypadieg, Oa mpémer va emhéere 1n Oéon Siakdmn
«125» kabwg kai To avrioToixo Tayog pepBpavng.

Mposroipaocia yia Osppikn mAaoTikoroinon
4 Suvbiore To Puopa Siktou TG cuokeung TAaoTIKoTOINONG ot pia Tpida.

4 Evepyomoifote T cuokeun, Bétovrag Tov SiakéTTn evepyomoinong/arme-
vepyorroinang (ON/OFF) @ om Bton «ON». H kdkkivy uyvia évéeiéng
Power @ avdfe.

4 Otote Tov Siakdmm emhoyng yia Beppiki) MhacTikomoinon kal TAacTikomol-
non ev yuxpe @ om Béon «HOT».

4 PuBpiote Tov Siakdmn mayoug pepPpavng @ oto avricToiyo maxog
pepPpavng (eite kai To Kepdhaio @éoeig Asitoupyiag).

YMNOAEI=H

> H emireun g Beppokpaociag Aeroupyiag mpoPdiierar pe dvappa g
mpdoivng Auyviag évdei€ng Ready €. Ma éva opoidpopdo amoriheopa
TAQOTIKOTIOINONG, KUPIWG Ot AermdTepeqg pepPpaveg (kdtw Twv 125 Micron)
kai kata T puBuion evdg ANou mayoug pepBpavng, mpoteivoupe va
&exiviioete T Siadikacia mAacTikomoinong POvo peTd amd Evav CUPTIANPW-
HaTIKO XPOVO avapOVAG TTEP. 2-3 AETTTQV.

4 TomoBerfoTe To mpog mhacTikomoinon éyypado ot pia mhaoTikn Onkn
avriotoiyou peytBoug.
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YMNOAEI=H

> 'OMeg o1 dkpeg Tou eyypadou mpémel va éxouv To Aiyotepo Slo xiNiooTd
andotaon amd 1o akpo TG mAaoTikig Onkng, émwg ¢aiverar omy Eik. 1.

> Oa mpimel va xpnolporoleite pévo pia pepPpdavn yia mhacTikotmoinon.
Avoiére Tnv mponyoupiivag, 6mwg daiveral mapadelyparog xapiv omv Eik. 2.

> Tia mnpodopieg oxerika pe 1 Siadikacia mhaoTikomoinong, SiaPaorte
TapakaTwe 1o kepdraio Aradikacia mAaoTikomoinong.

J | X

Eik. 1

{
N\

Eik. 2

Mposroipacia mMAaoTikoTmoinong v Yuxpw

52

> Merd m Beppikr mAacTikomoinon, adroTe T cuokeun TAQCTIKOTIOINGNG vVa
KPUOOEI eVTENDG, TTPIV apyioeTe TNV TAacTikomoinon ev yuxpw. e avtifern
mepimwon, o KUAivépol oto ecwtepikd TG cuokeung Oa eival akdpn kautol.
‘Eral, n mhaoTikn Onkn kai To Tpog mMAacTikoToinon éyypado pmopei va
karacTpagouv!

4 Suvbiore To Puopa Siktlou TG cuokeung TAaoTIKoTOINaNG ot pia Tpida.

¢ Evepyomoifote 1 ouokeun} Oitovrag Tov Siakdmn evepyomoinong/ame-
vepyoroinang (ON/OFF) @ om Bton «ON». H kékkivy Auyvia évéeiéng
Power @ avdfe.

4 Otorte Tov Siakdmm emhoyng yia Beppiki) MhacTikomoinon kal TAacTikomoi-
non ev yuxpe @ om Béon «COLD». H mpacivy Augvia évéeiéng Ready €
avdPel.

4 PuBpiote Tov Siakdmn mayoug pepPpavng @ oro avricToiyo maxog
pepPpavng (Seite kai To Kepdhaio @éoeig Asitoupyiag).

¢ TomoBetioTe To Mpog mAaaoTikoToinon dyypado ot pia mhaoTikh Ofkn
avrioToixou peytBoug.
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YMNOAEI=H

> 'OMeg o1 dkpeg Tou eyypadou mpémel va éxouv To Aiyotepo Slo xiNiooTd
amdoTacn amd 1o dkpo g MhacTikAg Onkng, émwg daiveral oty Eik. 1.

> Oa mpimel va xpnolporoleite pévo pia pepPpdavn yia mhacTikotmoinon.
Avoiére Tnv mponyouptvwg, mwg daiveral mapadeiyparog xapiv oty
Eik. 2.

> la mAnpodopieg oxerika pe T Siadikacia mhacTikomoinong, diaaote
mapakdte 1o kepahaio Aradikaocia mAaoTikormroinong.

Aiadikacia mhaoTtikoroinong

4 TomoBemote Tv mhaoTikr Brkn oTo kévipo oTn pikpn emddaveia Tomobitnong
omv eykor pepBpavng @. O maoikég Oikeg mpémel, boo emTpémeral amd
10 ptyebog, va Seixvouv pe My kKheioT) mMheupd oty karelBuvon g eykomhg
pepBpavns @.

4 Q0BAoTe My mhaoTik OfKkn apyd kai icia oty eykorh pepBpavng @.

¢ MONig Exere eioayel TV MAaoTIkn Bikn pepIkG ekatooTd oTnv eykomh pepPpd-
vne @, aur TpaPittar autdpata mo kdtw. AdAote ehelBepn ™y TAaoTiky
Onkn, poNig katardPere &mi tpaPiétar autdpara.

> (povrioTe WOTe PITPOOTA AMd T CUCKEUT TTAQCTIKOTIOINGNG va pévouy
touldyiotov 30 ek. eNelBepog xhpog. ANILG, n ThaoTikr Bnkn evdéxeral
va pnv propsi va Pyl Tekeiwg amd T cuokeur) TAQOTIKOTTOINONG HETA TNV
mhaoTikomoinon. H mhacTikomoinpévn Okn pmopei va unootei {npid.

4 H éroipn mhaoTikomroinpévn Onkn Pyaiver ¢w amd my eykomn ekrd€euong
pepPpavne @ g cuokeulg MhacTikomoinang.

YMNOAEI=H

> Moévo perda ) Ozppikn mhaotikomoinon: Kard my é€odo g éror-
NG TMAaoTikooInuévng pepPpavng amd v eykorh ektd€euong pepPpavng
@ 0 cuokeunig MAaoTikomoinong, n pepBpdvn sivar kautr kai To oxAua
G propei va aAa&el ehadpag. ' autd, adrote Ty mhaotikr Ofkn va
KPUOOEI TTPOTA yia éva AemTo perd Tnv mAacTikomoinan, mpiv v ayyiéerte.

> [a va Behtiooete To amoTéNeopa TG TAQOTIKOTIOINGNG, PTTOPEiTE Va ToTTo-
Oerroere oav Bapog mavw amd my kautr Bk pepPpavng dva BiAio, vav
dakelo N éva diko Bapl, Aeio avtikeipevo. Erol, amoktd pia Aeia kar dyoyn
emeaveia.

¢ Eav Sev emBupeite va Eexivioete pia akdpn diadikacia mhacTikomoinong,
Btore Tov SiakdT evepyoroinong/anevepyormoinong (ON/OFF) @ om
Bton «OFF«» kai yupiore Tov Siakémm mayoue pepPpavne @ om Béon ABS.

¢ Arnoocuvdiote To Blopa amd my mpila.
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Asitoupyia amepumrlokrig
>mv apxn g Siadikaciag macTikomoinong, n mhactik Bfkn propsi va Tpa-
Bnxtei A o&d 1) va maoTel oTo E0WTEPIKO TNG CUCKEUNG.
¢ Tepiotpéyte Tov Siakommn amepmhokng @ ot Bion ABS. H mhaoriki 61kn
Sev Tpaiérar mo mipa.
4 Amopakpuvere Ty MhaoTikr OAkn kai TepioTpéyte AN Tov Siak6TIT are-
pmiokng @ oo emBupnTd maxog pepPpavne.

4 Zexivijote ek viou ) Siadikacia mhaoTikotoinong.

KaO@apiopodg

KINAYNOZX

Kivéuvog yia tn {wr} aré nhekrpomindia!l

> MMpiv amd v évapén Tou kaBapiopol, adaipeite To Buopa amd my mpila.

> Kard tov kaBapiopo, Befaiwbeite &1 Sev eioywpei uypacia péoa om
OUOKeUI).

MOavn $0opa Tng cuokzurg!
> Mn xpnoiporoieite ioxupd 1 Tpifika kaBapioTikd péoa, 16T pmope va
mpokahécouv SiaPpwon oy emaveia Tou mepIPAnparog.

¢ KaBapilere v emdaveia mepiPAfpatog pe éva ehadppg vemd mavi kai pe

€va NTTo amopPUTavTIKO.
KaOapiopdg Tou towTepikol THG CUOKEUNG:
Se k&Be mhaoTikomoinon, palelovrar akabapoieg oToug kuNivépoug oTo eowre-
pIKO TG ouokeung MhacTikotoinong. Eral, n ikavémra amddoong g cuokeung
mAaoTikoToinong peibveral pe Ty mdpodo Tou xpovou. M' autd, Ba mpéme va
kaBapilere Toug kuNivEpoug oTo £owTEPIKS TG CUCKEURG TAACTIKOTIOINONG HETd
™ Xprion.

4 TpoeroipdoTe T cuokeur omwg meplypaderal oto Kepdaio Mpoeroipacia
yia Osppikn mAaoTikomoinon, pixp va avayel n mpdoivn Auyvia
évéeiéng Ready ©.

¢ Otore Tov Siakomm mayoug pepBpavng @ ora 80 mic.

¢ Eicaydyere ot ouvéxeia va uMo xapti DIN A4 Simhopévo ot pion
(péy1oto méxog 1,0 xiIN.) xwpig mAaoTiki) OAKn kai pe TV TodKIoN pTTPOCTA
kal apyd oty eykotm pepBpdvng yia T xepokivaty Tpododocia pepPpd-
vig

¢ Adnote ehelBepo 1o dUNO, pONiG katardPere 6T Tpafiétar autdpara.
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O1 akaBapaieg oToug KUNiVEpOUG OTO £0WTEPIKS TNG CUCKEUNG TTAQCTIKOTTOIN-
ong palebovral Thpa emdve oto $UMo xapti. To xapti Byaiver amd my eykorm
extd&euong pepPpavng @ g cuokeung MhaoTikomoinong.
¢ Emavaldere Tov kaBapiopd molkig dopig. Kébe dopd xpnoipomoicite éva
kaivoUpio, kaBapd GpUNo xapri.
Orav Sev PAémere mitov emévw oTo xapti dMeg akaBapoieg, T6Te o1 KUAIVOpOI
OTO £0WTEPIKO TNG CUCKEUNG TAacTIKoToinong eivar kabapoi.

ArmoOnksuon

¢ AmoBnkelere T ouokeur ot évav kaBapd, oTeyvd xwpo xwpig ameubeiag
nAiakn aktivoBolia.

Amoppiyn
Amnéppiyn TG CUOKEUNG

To mapakeipevo oupPoro evdg Siaypappévou kddou amoppippdtov ot podeq
urrodnAwver &1 n cuokeur aut undkerar oty Odnyia 2012/19/EU.
Sopdwva pe auty v odnyia, Sev emTpimeral va amoppiyere auTr T CUCKEUR
peTd TN XPAOT TNG OTa OIKIaKA amoppippata, ald ot aidika Siapopdwpiva
onpeia CUNOYNG, KEVTPA aVaKUKAQGCIHWY UNIKGV 1) EMIXEIPNOEIG ATTOPPIYNG.

AuTi n duvardtnra andppiyng mapéxerar dwpeav. Gpovrilere
10 epiIfdAlov kal amoppinTere owoTa Ta diddopa ulika.

5 S la TIG SuvaToTATEG ATdOPPIYNG TOU TTPOIGVTOG perd To TEAoG Tou KUkAou whg
%n Tou, ameubuvBeite oty appddia utnpecia TG kovéTNTag 1) NG TMOANG 0ag.

J

mMOpPIYN TNG CUOKEUAoiag

Ta ulikd cuokeuaoiag éxouv emAeyei oUPPWVA pPE TOUG KAVOVEG TTPOCTACIAG
Tou mepIBdANovTog Kal TIG Texvikég amdppiyng Kal, wg ek ToUTtou, gival
AVAKUKAWOIHA.

%’g%

Armoppimere Ta uUNikd ouokeuaaiag Trou Sev xpnoipotololvral mhéov
olpdwva pe Tig katd Témoug 1oxUouceg mpodiaypadis.

Artoppirere T cuokeuacia pe TpoTO GIAIKS TIPOG To TEpIBAINOV.
AapBavere urrdyn 1 ofjpavon ota Siddopa ulikd cuckeuaciag kal,
edooov amarreital, exwpilert Ta. Ta uNikd cuokeuaciag dépouv ofuavon pe
ouvropoypadieg (a) kar yndia (b) pe v e€Ag onpacia:

1-7: M\aoTika,

20-22: Xapri kai xaptowi,

80-98: ZuvBetikd uAika.
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MNapaptnpa

Texvika XapakTnpIoTIKa

Taon herroupylac 220-240V ~ (evaAacobpevo pelpa),

50 Hz
Karavahwon pedparog 1,6 A
Karavalwon evépyeiag 350 W
Karnyopia mpootaciag I1,/[E] (81mhf povawon)
M\&rog pepPpavng pey. 230 xiA.

Maxog pepPpavng yia Beppikn

TAQoTIKOTIOINGN héy. 125 micron

Mayog pepPpavng yia mhaotiko-

! \ pey. 200 micron
moinon &v Yuxpw

Xpovoil mhaortikormoinong

\ Oion diakornTn Oion diakornTn
Méye60o¢ , o \ o
epppavne naxoug pepPpavng: naxoug pepPpavng:
H 80 micron 125 micron
DIN A4 mep. 40 s mep. 51's
DIN A5 mep. 29 s mep. 36 s

Mpootacia and unepBippavon

H ouokeun 1aBtrel mpooTacia and umepBippavon. Edv to potép umepBeppav-
¢, n ouokeun amevepyotoisital autdpata. 2e auth v mepimTwon, pafnée
10 Puopa Siktou kar mepipévete, wg dTou n cuokeur| drdoe ot Beppokpacia
Swpatiou. It ouvixeia, propeite va ouvdicere mahi To Blopa pe To SikTuo
pelpartog kai va Béoete ek viou Tn cuokeur) ot Aemoupyia.

2uoTrvoupe va adnvere T ouokeun} va kpuwvel yia 30 Aerrd perd and 2 opeg
AeIroupyiag.

Ymod:zisig yia Tn Ajlwon Zuppdpdwong EE

Auti) n ouokeun avrioToixel, avadopikd pe ™ cupdwvia, oTig
Baoikég amamoeig kai Tig ANeg oxeTikég Tpodiaypadés g
Eupwmaikig Odnyiag mepi Hhekrpopayvnikig ZupBardmrag
2014/30/EU, kabug ka1 tng Odnyiag mepi Xapnhig Taong
2014/35/EU.

Ma v ohokAnpwpivn dhiwon cuppdpdwong EE, ameu-
BuvbBeite oTov eicaywyta.
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Eyyunon tn¢ Kompernass Handels GmbH

A&i6mipn meNdmiooa, alidtipe eNam),

H mapoloa ouokeuny Siabtter 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopds.
3V mMepinTwon eNeiyewy OTO TIPOIOV EXETE VOUIKG SikaibpaTa évavTi Tou
TOANTA Tou TTPoidvTog. Autd Ta vopikd Sikaiopara Sev mepiopilovral piow g
KATWTEPW avapePOPEVNG EYYUNONG.

Mpoimo0iozig eyylnong

H mepiodog eyyinong exiva my nuepopnvia ayopds. uldooere Ty amddeadn
ayopds. Amareital wg amoSeikTIKO ayopds.

Edv, evog TpIov eT0v amé Ty nuepopnvia ayopdg, mapatenei kdmoio ok
pa uAikoU N kaTaokeunig oTo TMpoidy, Ba emokeudooupe f) Ba avrikataoThooupe
(katomV kpiong pag) To mpoidy Swpedv 1} Ba cag emoTpadei To Mocd ayopds.
H mapoloa eyylnon mpoimobérer 611 n ehatrwparik ouokeur| kai n amodeaén
ayopdg Ba uroPAnBolv padi pe pia olvropn mepiypadr avadopikd pe o ol
Bpiokerar n éNeiyn kai oTe mapatpOnke, eviog TG MEPIGOOU TV TPIGY ETOV.

Edv to eNdTropa kalUmTeral amé Ty eyylnon pag, Ba AaBete To emokeuaocpévo

N éva vio mpoidv. H avrikardoTtaon Tou mpoidvrog ouvendyeral, cUpdwva pe Tov
NOMO3 2251/1994, avaviwon Tou xpdvou eyylnong. MNa mv Kimpo 1oxber:
H emokeun f n avrikardoraon Tou mpoidvrog &g cuvemdyetal avavéwon Tou

XPOVoU eyyunong.

Mepiodog syylnong kai vopikég armaitriosig AOyw eAksipswv

O xpovog eyyunong Sev maparteiverar picw TG mapoxng eyytnong. Autd ioxue
ka1 yia eéaptpara, Ta omoia éxouv avrikatactabel kar emokeuaoTel. Evoexope-
veg 16N umdpyouoeg {npiég kai eNelpelg Katd TV ayopd TpéTEl va yvwoToTol-
olvtal aptowg perd v amoouckeuacia. Merd ™ Mén Tou xpdvou eyylnong,
TUXOV epdavi{dpeveg eMOKeUEG XpEGVOVTAL.

Eupog eyyunong
H ouokeur| katackeudornke olpdwva pe auoTnpig odnyieg moidTag Kar eNty-
XOnke MPOGCEKTIKG TTPIV ATTO TNV ATTOGTOMN.
H eyyUnon 1oxUe yia opdNpara ulikol 1y kataokeung. H mapoloa eyyinon dev
kaAumrel e€apTiipaTa Tou TTPoidvTog TTou umokeIvTal o puaioloyikr $Oopd
ka1, wg ek TouTou, Bewpolvrar avalwoipa eapmpara f {npiig ot elBpaucta
e€apthpara, m.x. SiakémTeg, cucowpeutig 1} yuahiva e€apmpara. H mapoloa
eyyunon akupoveral edv mpokAnBei {npid oo mpoidy, edv Sev yiverar cwoTh
xpnon f ouvmpenon. MNa pia cwoth xprion Tou MPoidvTog TpEmel va Tnpouvral
emakpifog or avadepopeveg umodeileig omig 0dnyieg xeipiopol. kool xpAong
ka1 XeIpIopoi TTou Sev oUVICTOVTAI 1) yia Toug oTToioug uTTapyel mpoeidoroinon
mpéme amapaimra va amogelyovral. To mpoidy mpoopileral povo yia 181K
Kal OXI yIa €MAyYEAHATIKI) XPFON. 2€ TEPITITWON KAKNG HETAXEIPIONG KAl aKaTAA-
AANG xprons, xpfions Biag kai mapepPaocewy, o omoieg dev diednxbnoav amd
10 eéouciobotnuévo pag TpApa otpPig, n eyyinon mave va Iovel.
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Aiadikacia os mepinTwon syyunong

Na mv eéacdpahion yphyopng emelepyaciag Tou {ntApatodg oag, TpeiTe Tig
akoloubeg umrodeiéeic:

B Tia b\eg TG epwthoelg Exete droipn v amodeaién ayopdg kai Tov kwdikod
mpoidvtog (IAN 366662_2101) wg anédeén yia Ty ayopa.

W Tia tov kwdikd TpoidvTog, avatpéére oty mvakida Timou oTo TpPoidy, ot
pia etikéta oto Tpoidy, oto e€udulho Twv 0dnyibv xprong (katw apioTepd)
] o€ éva auToKOAANTO TNV TTOW 1) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Eav mpoklyouv opapara Aeimoupyiag 1 GAAeG eENNEIYEIG, EMIKOIVQVTOTE
kat’ apxfv pe To akoloubo avadepopevo Tpfpa otpfic TNAedwvIKa 1)
pe E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bswpeital ehatropaTikd propeite va To amooTeilete atehog
otV avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emouvamnTovrag Ty amddedn
ayopdg (am6daén tapeiou) kar avadipovrag mou Bpiokeral n ENNeyn kai
TOTE EPdAVIOTNKE.

1 2mv iotooehida www.lidl-service.com pmopeite va mpaypatomoifoete A
EFE n pmop payy n nyn
# | Tov mapoviev i aMwy odnyiev xprong, Pivieo mpoidviwy kai Aoyiopikou.

Me autdy Tov kwbikd QR peraPaivere ameuBeiag ot oehida eéunnpémong
Lidl (www.lidl-service.com) kai sicayayovrag Tov kwdikd mpoidvrog (IAN)
366662_2101 pmopsite va avoilere Tig avriotoixeg odnyieg xpAons.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

ZipPic
S¢pPig EMada

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(@D 3épPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 366662_2101 |

Elcaywyéag
H akdoubn SiebBuvon Sev eivar SielBuvon oépPig. Emkoveviore, kar’ apxry,
pe TNV avadepdpevn utnpeoia otpPig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
TEPMANIA

www.komperncss.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neven Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Diese Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil des Laminiergerétes ULG 350 B1 (nachfolgend
als Geréit bezeichnet) und gibt lhnen wichtige Hinweise fir den bestimmungs-
gemdBen Gebrauch, die Sicherheit, den Anschluss sowie die Bedienung des
Gerdtes.

Die Bedienungsanleitung muss stéindig in der Néhe des Gerdtes verfigbar sein.
Sie ist von jeder Person zu lesen und anzuwenden, die mit der Bedienung und
Stérungsbehebung des Gerdtes beschdftigt ist.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf und geben Sie diese mit dem
Gerdt an Nachbesitzer weiter.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielfdltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im veréinderten Zustand ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrédnkung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Bedienungsanlei-
tung kénnen keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schdden aufgrund von Nichtbe-
achtung der Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung,
unsachgeméBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder
Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

60

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum HeiB3- und Kaltlaminieren von Dokumenten
aus Papier oder Pappe in privaten Haushalten bestimmt. Dieses Gerdt ist nicht fir
den gewerblichen oder industriellen Einsatz bestimmt.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.

DE | AT | CH



Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf GuBere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat
nicht in Betrieb. Es besteht Stromschlaggefahr.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgeméfe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir
den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Bei Beschadigung des Netzkabels lassen Sie dieses von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice aus-
tauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

m Benutzen Sie das Gerét niemals mit einem fehlerhaften
Netzkabel. Es besteht Stromschlaggefahr.

m Benutzen Sie keine Verldngerungskabel oder Steckdosenleis-
ten, die nicht den erforderlichen Sicherheitsbestimmungen
entsprechen.

m Die Netzsteckdose muss leicht zuganglich sein, so dass das
Netzkabel notfalls leicht abgezogen werden kann.

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
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m HeiBlaminieren Sie grundsdtzlich keine entziindlichen, hitze-
empfindlichen und/oder schmelzbaren Materialien und
keine Zeichnungen auf warmeempfindlichem Papier bzw.
Material, dessen Farbe bzw. Qualitét sich durch Hitzeein-
wirkung verdndert.

m Laminieren Sie grundsatzlich keine wertvollen, einzig-
artigen Dokumente. Obwohl das Gerét allen géngigen
Sicherheitsnormen/-standards entspricht, kénnen Fehlfunkti-
onen niemals véllig ausgeschlossen werden. Fehlfunktionen
des Gerdtes kdnnen zu Beschadigungen am zu laminieren-
den Dokument fishren.

n Das Gerdt ist nur fir den Betrieb im Innenbereich
geeignet.

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!
Bewegte Teile

Halten Sie Kérperteile von sich bewegenden
Teilen fern. Es besteht Quetschgefahr!

Aufstellen und AnschlieBen

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® laminierger&t ULG 350 B1
® 10 x Folientaschen DIN A4 zum HeiBBlaminieren (80 Mikron)
® 10 x Folientaschen DIN A5 zum HeiBBlaminieren (80 Mikron)
® 10 x Folientaschen fir Visitenkarten zum HeifSlaminieren (80 Mikron)
[ ]

Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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4 Entnehmen Sie das Gerdt, die Folientaschen und die Bedienungsanleitung
aus der Verpackung.

4 Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial und Schutzfolien vom Geréit.

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen von Kindern verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Anforderungen an den Aufstellort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes muss der Aufstellort
folgende Voraussetzungen erfillen:

B Stellen Sie das Gerét auf eine feste, flache und waagerechte Unterlage auf.

B Das Gerdt so aufstellen, dass vor dem Laminiergerét mindestens 30 cm Platz
frei bleiben. Anderenfalls kann die Folientasche nach dem Laminieren nicht
vollstéindig aus dem Laminiergerét ausgegeben werden.

M Betreiben Sie das Gerdt nicht in einer heiflen, nassen oder sehr feuchten
Umgebung oder in der Né&he von brennbarem Material.

B Die Netzsteckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das Netzkabel
notfalls leicht abgezogen werden kann.

Elektrischer Anschluss

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerdtes die Anschlussdaten
(Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen lhres Elektronetzes.
Diese Daten miissen Ubereinstimmen, damit keine Schéden am Gerét
auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel des Gerétes unbeschédigt ist
und nicht Gber heifle Fléchen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht straff gespannt oder geknickt
wird.

> Lassen Sie das Netzkabel nicht iber Ecken héingen (Stolperdrahteffekt).

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.
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Geratebeschreibung

Folienschlitz fir manuelle Folienzufuhr

Indikationsleuchte Power (Gerét eingeschaltet)
Indikationsleuchte Ready (betriebsbereit)
Anti-Blockier-Schalter und Folienstérke-Schalter
Ein-/Ausschalter (ON/OFF)

Wahlschalter fir Heif3- und Kaltlaminieren (HOT/COLD)

Folienauswurfschlitz

Q00000 e

Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und zum Betrieb
des Gerdtes.

Geeignete Folientaschen

Sie kénnen zum Heif3laminieren Folientaschen mit einer Breite von bis zu

230 mm und einer Stdrke von maximal 125 Mikron benutzen. Zum Kaltlaminie-
ren kénnen Sie Folientaschen mit einer Stérke von maximal 200 Mikron benutzen.
Beachten Sie, dass jede Folientasche nur einmal zum Laminieren verwendet
werden kann.

> Verwenden Sie zum HeiBlaminieren ausschlieBlich Folientaschen, die
ausdriicklich zum Heiflaminieren vorgesehen sind.

> Verwenden Sie zum Kaltlaminieren ausschlieBlich Folientaschen, die aus-
driicklich zum Kaltlaminieren vorgesehen sind.

> Beachten Sie, dass die im Lieferumfang enthaltenen Folientaschen aus-
schlieBlich zum HeiBlaminieren geeignet sind.

Schaltstufen
Stellung Stellung Folienstérke- - . o
Wahlschalter © schalter @ Laminierfolienstarke
Hot 80 > 60 - 80
Hot 125 85-125
Cold 125 bis 200

> Bei Hochglanz-Fotos sollten Sie Schalterstellung “125” sowie die
entsprechende Laminierfolienstérke wahlen.
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HeiBlaminieren vorbereiten
4 Stecken Sie den Netzstecker des Laminiergerdites in eine Netzsteckdose.

4 Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter (ON/OFF) @
auf ,ON" stellen. Die rote Indikationsleuchte Power @ leuchtet auf.

4 Stellen Sie den Wahlschalter fir Heif3- und Kaltlaminieren @ auf ,HOT".

¢ Stellen Sie den Folienstarke-Schalter @) auf die entsprechende Folienstérke
ein (siche auch Kapitel Schaltstufen).

> Das Erreichen der Betriebstemperatur wird durch Aufleuchten der griinen
Indikationsleuchte Ready € angezeigt. Fir ein gleichméBigeres Laminierer-
gebnis empfehlen wir, insbesondere bei diinneren Folien (unter 125 Mikron)
und beim Einstellen einer anderen Folienstérke, erst nach einer zusdtzlichen
Wartezeit von ca. 2-3 Minuten mit dem Laminiervorgang zu beginnen.

4 Legen Sie das zu laminierende Dokument in eine Folientasche passender Gréf3e
ein.

> Achten Sie darauf, dass alle Rénder des Dokuments mindestens zwei
Millimeter Abstand zum Rand der Folientasche haben miissen, wie in
Abb. 1 dargestellt.

> Beachten Sie, dass Sie lediglich eine Folie zum Laminieren verwenden.
Klappen Sie diese vorher auf, wie beispielsweise in Abb. 2 dargestellt.

> Fir Informationen zum Laminiervorgang lesen Sie bitte weiter im Kapitel

Laminiervorgang.
Abb. 1
Abb. 2
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Kaltlaminieren vorbereiten

> lassen Sie das Laminiergerdt nach dem HeifSlaminieren erst komplett
abkiihlen, bevor Sie mit dem Kaltlaminieren beginnen. Anderenfalls sind die
Rollen im Inneren des Gerdtes noch hei3. Dadurch kénnen die Folientasche
und das zu laminierende Dokument besché&digt werden!

4 Stecken Sie den Netzstecker des Laminiergerdtes in eine Netzsteckdose.

4 Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter (ON/OFF) @
auf ,ON" stellen. Die rote Indikationsleuchte Power @ leuchtet auf.

¢ Stellen Sie den Wahlschalter fir HeiB3- und Kaltlaminieren @ auf ,COLD”.
Die grine Indikationsleuchte Ready € leuchtet auf.

¢ Stellen Sie den Folienstarke-Schalter @) auf die entsprechende Folienstérke
ein (siehe auch Kapitel Schaltstufen).

4 Legen Sie das zu laminierende Dokument in eine Folientasche passender
Grofe ein.

> Achten Sie darauf, dass alle Rénder des Dokuments mindestens zwei
Millimeter Abstand zum Rand der Folientasche haben missen, wie in
Abb. 1 dargestellt.

> Beachten Sie, dass Sie lediglich eine Folie zum Laminieren verwenden.
Klappen Sie diese vorher auf, wie beispielsweise in Abb. 2 dargestell.

> Fir Informationen zum Laminiervorgang lesen Sie bitte weiter im Kapitel
Laminiervorgang.
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Laminiervorgang

4 Legen Sie die Folientasche mittig auf die kleine Auflagefléche am Folienschlitz @.
Die Folientaschen sollten, soweit es die Grée zuldsst, mit der geschlossenen
Seite in Richtung Folienschlitz @ weisen.

¢ Schieben Sie die Folientasche langsam und gerade in den Folienschlitz @.

¢ Wenn Sie die Folientasche einige Zentimeter weit in den Folienschlitz @ ein-
geschoben haben, wird sie automatisch weiter eingezogen. Lassen Sie die
Folientasche los, sobald Sie merken, dass sie automatisch eingezogen wird.

> Sorgen Sie dafiir, dass vor dem Laminiergeré&t mindestens 30 cm Platz frei
bleiben. Anderenfalls kann die Folientasche nach dem Laminieren nicht
vollstéindig aus dem Laminiergerét ausgegeben werden. Die laminierte
Folientasche kann beschéadigt werden.

¢ Die fertig laminierte Folientasche wird aus dem Folienauswurfschlitz @ des
Laminiergerétes ausgegeben.

> Nur nach dem HeiBlaminieren: Wird die fertig laminierte Folie aus
dem Folienauswurfschlitz @ des Laminiergerdtes ausgegeben, ist sie heif3
und kann leicht ihre Form verdndern. Lassen Sie die Folientasche daher
nach dem Laminieren zundchst eine Minute lang abkihlen, bevor Sie sie
berihren.

> Um das Laminierergebnis zu verbessern, kénnen Sie die noch heife Folien-
tasche mit einem Buch, einem Aktenordner oder einem anderen schweren,
glatten Gegenstand beschweren. So erhdlt sie eine glatte, makellose

Oberfléche.

4 Wenn Sie keinen weiteren Laminiervorgang starten wollen, stellen Sie den
Ein-/Ausschalter (ON/OFF) @ auf ,OFF” und drehen Sie den Folienstérke-
Schalter @ in die Position ABS.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Anti-Blockier-Funktion

Zu Beginn des Laminiervorgangs kann die Folientasche schrég eingezogen
werden oder sich im Gerdteinneren verhaken.

¢ Drehen Sie den Anti-Blockier-Schalter @ in die Position ABS. Die Folientasche
wird nicht weiter eingezogen.

4 Entnehmen Sie die Folientasche und drehen Sie den Anti-Blockier-Schalter @

wieder auf die gewiinschte Folienstdrke.

4 Beginnen Sie erneut mit dem Laminiervorgang.
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Reinigung

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!
> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie mit der
Reinigung beginnen.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerét
eindringt.

Mégliche Beschadigung des Geréites!
> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da
diese die Gehduseoberfléiche angreifen kénnen.
4 Reinigen Sie die Gehduseoberfléche mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Spilmittel.
Reinigen des Gerdteinneren:

Bei jedem Laminieren lagern sich Verunreinigungen auf den Rollen im Inneren
des Laminiergerdites ab. Dadurch sinkt die Leistungsfahigkeit des Laminiergerdtes
im Laufe der Zeit. Sie sollten die Rollen im Inneren des Laminiergerdtes daher
nach dem Gebrauch reinigen.

4 Bereiten Sie das Gerét so weit vor, wie im Kapitel HeiBlaminieren
vorbereiten beschrieben, bis die griine Indikationsleuchte Ready € leuchtet.
4 Stellen Sie den Folienstérke-Schalter @ auf 80 mic.

4 Fihren Sie dann ein in der Mitte gefaltetes Blatt DIN A4-Papier (Stérke
maximal 1,0 mm) ohne Folientasche und mit dem Falz voran langsam in den
Folienschlitz fir manuelle Folienzufuhr @ ein.

4 Lassen Sie das Blatt los, sobald Sie merken, dass es automatisch eingezogen
wird.

Die Verunreinigungen auf den Rollen im Inneren des Laminiergerdtes setzen sich
nun auf dem Blatt Papier fest. Das Papier wird aus dem Folienauswurfschlitz @
des Laminiergerdtes ausgegeben.

¢ Wiederholen Sie die Reinigung mehrmals. Nehmen Sie bei jedem Mal ein
neues, sauberes Blatt Papier.

Wenn Sie auf dem Papier keine Verunreinigungen mehr sehen, sind die Rollen im
Inneren des Laminiergeréites sauber.

Aufbewahrung

4 Lagern Sie das Gerét an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.
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Entsorgung

Entsorgung des Gerdites

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

=

Entsorgung der Verpackung

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
%@ Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemé&f den &rtlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
a sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Anhang

Technische Daten

Betriebsspannung
Stromaufnahme
Leistungsaufnahme

Schutzklasse
Folienbreite
Folienstdrke Heif3laminieren

Folienstérke Kaltlaminieren

Laminierzeiten
FoliengroBe

DIN A4
DIN A5

Uberhitzungsschutz

220-240 V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
1,6 A
350 W
Il / [B] (Doppelisolierung)
max. 230 mm

max. 125 Mikron

max. 200 Mikron

Stellung Folienstirke-  Stellung Folienstdrke-
Schalter: 80 Mikron Schalter: 125 Mikron

ca. 51 s

ca.36s

Dieses Gerét ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn der Motor
aufgrund von Uberlastung zu heiB wird, schaltet sich das Gerét automatisch aus.
Ziehen Sie in diesem Fall den Netzstecker und warten Sie, bis sich das Gerat auf
die Raumtemperatur abgekihlt hat. Sie kénnen dann den Netzstecker wieder mit
dem Stromnetz verbinden und das Gerit erneut in Betrieb nehmen.

Wir empfehlen, nach 2 Stunden Betrieb das Gerdt fir ca. 30 Minuten abkihlen

zu lassen.

Hinweise zur EU-Konformitétserkldrung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der europdischen Richtlinie fir

elekiromagnetische Vertrdglichkeit 2014,/30/EU sowie
der Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung ist beim Importeur

erhaltlich.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kdnnen oder fir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 366662_2101) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
¥ | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
=) (IAN) 366662_2101 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

wwwlidi-servic

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 366662_2101 ]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. komperndss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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